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Zijeme v prevratné dobé, kdy Zeny
nejenom ziskaly voli¢ské prévo, ale dokonce
zacCinaji uvédomoyati si zdravého ducha

ve zdravém téle. Zeny postupné vytahuji ruce
z kuchynskych drezl a zkouseji sportovati,
jako opravdovi lidé. Popravdé netusim, co je
zenského ¢i okouzlujiciho na divce s kapkami
potu na alabastrovém cele jako vysledku
groteskniho krouceni se v disciplinach zcela
nevhodnych pro Zenskou konstituci.
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Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

FINALISTE CENY EVALDA
SCHORMA ZA ROK 2019

Agentura DILIA udéluje kazdoroéné Cenu Evalda Schorma urcenou
studentiim divadelnich skol za puivodni hru, dramatizaci ¢i preklad.

Do finéle letosniho ro¢niku Ceny Evalda Schorma byli nominovani:

Tereza Agelova (JAMU) za plvodni hru Dvé.Carky
Jan Plachy (VOS pfri Konzervatori Jaroslava Jezka) za piivodni hru Obraz
Tereza Agelova, Marie Mlateckova (JAMU) za piivodni hru asi.milovani

Slavnostni preddni Ceny Evalda Schorma probéhne v ramci komponovaného
vecera scénickych skic Vecete s novou hrou. Termin zavisi na vyvoji vladnich
natizeni ohledné epidemiologickych opatteni. Sledujte nase webové stranky.
Béhem veclera probéhne mimo jiné scénicka skica uryvku vitézné hry.

Viem nominovanym gratulujeme!
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D-ilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

Kratkého 1,
190 O3 Praha 9 - Vysocany

prof. JUDr. Ji¥i Srstka

Eva Kraupnerova
tel.: 283 893 603
fax: 283 893 599

Ustiedna:
tel.: 283 891587

Zaznamnik (24 hodin denné):

tel.: 283 893 603

Linka pro volani z mobilu:
tel.: 606 614 658

vedouci oddéleni
Zdenék Harvanek
tel. a fax: 266199 876

referenti pro tuzemsko
tel.: 266199 826

referenti pro zahranici
tel.: 266199 833

agentaz .
Mgr. Marie Spalova
tel.: 266 199 861

Mgr. Helena Eliasova
tel.: 266199 823

Mgr. Barbora Haplova
tel.: 266 199 837

pljcovani a prodej textd
Mgr. Pavla Jakobsson
tel.: 266199 829

vedouci oddéleni
Mgr. Jan Bartak
tel.: 266 199 862

referent pro tuzemsko
Jitka TomeSova
tel.: 266199 817

referent pro zahranici
Erika Svobodova
tel.: 266 199 866

vedouci oddéleni
Mgr. Veronika Zakova
tel.: 266199 841

vedouci oddéleni
Zdenék Harvanek
tel. a fax.: 266199 876

referenti

Jan Rychta DiS.
Ondrej Sarek
tel.: 283 893 709

reditel kolektivni spravy
Mgr. Jan Bartak
tel.: 266 199 862

hlavni ekonom
Anna Ticha
tel.: 266199 818

vedoucTi honorarove actarny
Sarka Prochazkova
tel.: 266 199 819

Tomas Herold
tel.: 266199 865
tel.: 266199 847

dédictvi a Gschova dél
Barbora Chovancova
tel.: 266199 834

Podrobné clenéni jednotlivych oddéleni
vCetné seznamu zaméstnancy a jejich
kompetenci naleznete na www.dilia.cz.

E-mailové adresy zaméstnancy DILIA
jsou ve formdtu prijmeni@dilia.cz

Na webové strance www.dilia.cz
naleznete kromé kontaktnich Gdajé
popisy ¢innosti jednotlivych oddélent,
novinky, informace pro autory i uZivatele,
formuldre ke staZeni, synopse her

a mnoho dalSich ddlezitych ddajd.
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TOMAS DIANISKA OVLADL
CENY DIVADELNI KRITIKY

Hra Tomase Dianigky Transky, body, vtefiny se stala Nejlepsi poprvé uvede-
nou ¢eskou hrou roku 2019. Jeji inscenace v autorové rezii v Divadle Petra
Bezruce je Inscenaci roku.

Casopis Svét a divadlo v pondéli 16. brezna 2020 vyhlasil vitéze ankety
o Ceny divadelni kritiky za rok 2019. Vzhledem k vladnim opatfenim
v boji proti koronaviru byli vitézové provizorné vyhlageni z redakce ¢aso-
pisu Svét a divadlo.

Ankety ¢asopisu Svét a divadlo se tentokrat zacastnilo 82 kritika a kri-
ticek z celé Ceské republiky. Hlasovali v kategoriich: inscenace, Zensky
a muzsky herecky vykon, divadlo, poprvé uvedena ¢eska hra, scénografie,
hudba a talent.

Letosnimu ro¢niku kraloval mlady autor, herec a rezisér Tomis
Dianigka. V kategorii nejlepsi Poprvé uvedend hra roku 2019 vyhrala jeho
hra Transky, body, vtefiny, nominovan viak byl i jeho text Bezruky Frantik.
Dianigka byl ocenén také jako rezisér, nebot jeho inscenace Transky, body,
vteriny z ostravského Divadla Petra Bezruce se stala vitézem nejsledova-
néjsi kategorie Inscenace roku. Ocenén byl také herec Jakub Albrecht za
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titulni roli v inscenaci Bezruky Frantik a herec Jakub Burysek v hlavni roli
v inscenaci Transky, body, vteriny jakozto Talent roku.
Za herecky vykon byla dile ocenéna Erika Stirkova za roli Divky
v muzikalu Davida Bowieho Lazarus v rezii Maridna Amslera. Inscenaci
maji na repertodru Méstska divadla prazska, kter4 se stala Divadlem roku.
Vsem vitézum srde¢né gratulujeme!
Synopse her, které se umistily ve findle Cen divadelni kritiky, naleznete v sekci Nabizime ceského hry.

STUCKE 2020

Atkoli se letosni festival Milheimer
Theatertage vzhledem k soucasné situace
neuskute¢ni v planovaném terminu, orga-
nizatofi se rozhodli nominované autory
ahry predstavit alespoii online. Od 16. do 24. kvétna bude kazdy vecer pat-
tit jednomu nominovanému autorovi. Na internetu bude mozné sledovat
kratké portréty autorty, rozhovory, ukazky z inscenaci a dalsi pfispévky

a5.
Miilheimer
Theatertage



jednotlivych divadelnich souborl. Program bude zvefejnén v kvétnu na
www.stuecke.de.

Na prestizni cenu Milheimer Dramatikerpreis
byly nominovany tyto inscenace:

Sivan Ben Yishai: LIEBE/ Eine argumentative Ubung
Caren Jef3: Bookpink

Thomas Melle: Ode

Ewald Palmetshofer: Die Verlorenen

Bonn Park: Das Deutschland

Falk Richter: In My Room

Kevin Rittberger: IKI. radikalmensch

Felicia Zeller: Der Fiskus

Nominace na KinderStiickepreis:

Anah Filou: Am Hafen mit Vogel

Finn-Ole Heinrich, Dita Zipfel: Zonka und Schlurch
Tina Miiller: Schokolade

Jens Raschke: Wer nicht trdumt, ist selbst ein Traum
Holger Schober: Familie auf Bestellung

Texty vam radi zasleme k prectent.

ZEMREL SLAVNY
SVEDSKY DRAMATIK
PER OLOV ENQUIST

Dne 25. 4. zemfel ve véku 85 let jeden z nejvyznamnéjsich svéd-
skych spisovatelt a dramatikii 20. stoleti Per Olov Enquist.

Jeden z nejétenéjsich svédskych spisovatelt je mimo jiné auto-
rem romant LegiondFi, Svrzeny andel, Navstéva osobniho lékare, Kniha
o0 Blanche a Marii a divadelnich her Noc tribddek, Faidra, Obrdzkd#i a Ze
Zivota Zizal. Napsal také scénéte k vale¢nému dramatu Hamsun a &
televiznimu seridlu o Augustu Strindbergovi.

Enquist se narodil 23. zafi 1934 v severogvédské vesnici
Hjoggbole. Vystudoval literaturu na univerzité v Uppsale, poté
byl kulturnim kritikem v denicich Svenska Dagbladet a Expressen
a pusobil i jako televizni moderator. Krétce zil v Kodani, v zapad-
nim Berliné a v Los Angeles, kde putsobil jako profesor na
Kalifornské univerzité. V roce 1961 debutoval dilem Kristdlové
oko, ale mezinarodni véhlas mu pfinesl az roman Legiondri, ktery
byl pteloZzen do nékolika svétovych jazyka a byl také zfilmovan.

Engquist za svou kariéru nékolikrat navétivil Cesko, na podzim
1989 zavital do Prahy na jednu z divadelnich premiér a stal se tak
primym svédkem sametové revoluce. Od té doby byl pravidelnym
hostem filmovych, divadelnich iliterarnich festivald. (zdroj CTK)

Hry Ze zivota zizal, Blanche a Marie, Faidra a Obrazkati jsou
elektronicky k dispozici v DILIA.

(Per Olov Enquist na snimku z roku 2013 | Foto: Frankie Fouganthin | Zdroj: Creative
Commons Attribution-Share Alike 3.0 Unported/Wikimedia Commons | CC BY-SA 3.0,©)
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Néktefi autofi ¢as od ¢asu Gplné zmizi, aby mohli tvofit. Zajimalo
by mé, jestli jste to nékdy udélali a jestli pro vas tenhle ideal uza-
vienosti funguje. Byli jste napfiklad na tvuréi rezidenci?

DK: Byl jsem na tydenni rezidenci, coz bylo skvélé. Kdyz jsem zku-
sil odjet na chatu, kde budu sam, absolutné to nefungovalo. Nenapsal
jsem témét nic. Pak jsem byl na ¢astecné rezidenci, kdyz délali moji
hruv Rumunsku. Mél jsem program na dvé hodiny denné a zbytek dne
volno. Na té chaté jsem se od svéta uplné izoloval, nemél jsem z4ddné
podnéty a bylo pro mé mnohem horsi psiat. Musim fict, Ze je pro mé
lepsi fungovat kazdodennim Zivotem a pak se na ¢tyti hodiny odsttih-
nout nez vypadnout z néj uplné.

KS: J4 to mam docela stejné. Kdyz jsem nékam odjela psat, moc
mi to nefungovalo, protoZze jsem nebyla tak soustfedénd a neméla
jsem podnéty. Oproti tomu, kdyZ jsme jeli na divadelni rezidenci
a byli jsme tam v ramci néjaké skupiny, bylo naopak skvélé, ze jsme
se dohromady octli tplné mimo svét a v ramci skupiny vzniklo plno
mimouméleckych osobnich vazeb, ze kterych se pak velmi dobte
improvizovalo.

HL: Myslim si, ze kdokoli se vénuje autorské tvorbé nebo psani vi,
jak stragné dulezité je siv norméalnim béhu svého Zivota najit zptsob,
jak se odizolovat. Jak byt sam se sebou, se svymi myslenkami, aby
ho kazdych pét minut néco nevyrusovalo. Zjistila jsem, Ze mina téch
kulisach, ve kterych se zrovna nachazim, tolik nezalezi. Ze nezalezi,
jestli jsem doma, ve vlaku, na dovolené, na navitévé u mamy. Zpisob
odizolovani se vnimam spi§ jako stav mysli, ktery neni tolik zavisly
na vnéjsich okolnostech.



Mate konkrétni pomucky, které vdm poméahaji se mentélné odizolovat?

HL: Ur¢ité hudba. To je zaklad. Hudba kterd neni p#ili§ agresivni,
spis podkresova, takZze se na ni nesousttedis, ale dostate¢né té utésni,
abys zlstala jen ve své hlavé.

KS: J& si viibec nedovedu pfedstavit, ze bych si pustila jakoukoli
hudbu. Mas pocit, ze se tvoje psani nelisi podle prosttedi, ve kterém
jsi? J& mam pocit, ze pidu Gplné jiné véci, kdyz jsem na chalupé a kou-
kam z okna na louku a mezitim chodim sekat dtivi. Ze mam jiny typ
napadu, metafor...

HL: Popravdeé feceno jsem to nevysledovala. Kolikrat jsme tteba jeli
vlakem z jednoho irského mésta do druhého, jeli jsme tfi hodiny a ja
védéla, ze potfebuju néco dodélat. Ze jsem jela vlakem a Ze jsem byla
v Irsku, nemélo vliv na to, na ¢em jsem zrovna pracovala. Ale je fakt, ze
zména prostiedi ¢lovéka rozproudi. Kdyz je ¢lovék p#ilis dlouho v oby-
vaku u stolu nebo na gaudi, tak se do néj ¢lovék vsikne.

KS: Ja pottebuju mit aplné ticho. Pro mé je hudba nebo cokoli jiného
extrémné rudivé. Mam pocit, Ze si ¢lovék v hlavé sptada svét nebo men-
talni mapu, a kdyz mé cokoli vytrhne, tak to ztratim a jsem v pytli.
Jsem strasné neurotickd a nechapu, jak lidi dokazou psét v kavarnach
nebo kdyz si daji vino.

DK: Mné naopak ticho ptijde uplné nejhorsi, protoze kazda mali¢-
kost té vykoleji. Naopak rusnd kavarna je pro mé nejlepsi prosttedi.
Nesmi tam sedét jeden stolecek, kde sly3im, co si povidaji. Ale kdyz je
vazné rusno, tak mé to donuti se odizolovat od vieho, maximalné se
soustfedim tak, jak to doma vitbec nedokazu. Sednout sina dvé hodiny
do kavarny, udéldm tolik prace jako za cely den doma.

Ja jsem asi smés vas tfi. PFijde mi nicméné pozoruhodné, ie
je to pro kazdého Gplné jiné. S tim souvisi, jestli mate néjaky
vhodny denni ¢as. Hanko, jsi zavisla vibec na né¢em kromé té
hudby?

HL: Na tom Ze mam full-time job, coz docela stanovuje, jak bude vypa-
dat m0j denni rezim. Pracuju jako redaktorka v nakladatelstvi, takze
mam pracovni dobu jako kazdy jiny ¢lovék. O vednich dnech mi zbyva
¢as odpoledne a vecer, o vikendech cely den a tam nepreferuju denni dobu.
Spis se k tomu dostavam vecer, ale z logistickych davodu, protoze chci
dlouho lezet a uklizim a tak.

A ostatni? J4 mam jasné rano. Moje specificka doba, kdy se mi
dobre pise.

KS: Ve skute¢nosti dokazu véci, co za néco stoji a nemusim je sto-
krat prepisovat, napsat jediné mezi pal desatou a dvanactou. Mazu se
libovolné snazit vecer t¥eba od $esti, ale to jsou spis jednotlivé napady.
Na opravdovou koncentracijsou to tyhle dvé a ptil hodiny. Jesté k tomu
potfebuju byt z ptedchoziho dne mentalné pfipravend na to, Ze budu
psat a musim se na to od rdna tésit.

DK: To je pravda. Pro mé strasné nefunguje, ze bych si rano fekl,
ze pujdu psat. Musim si to fict uz vecer, abych se na to ptipravil. Pro
mé je dilezité mit védomi, ze budu mit ¢ty#i hodiny, kdy mé z psani
nic nevyruéi. Protoze mam startovaci dobu minimélné hodinu, nez
za¢nu psat néco, co mi pfijde pouzitelné. Kdyz mé néco vyrusi po
hodiné, je to k vzteku.



Pro mé jsou to dvé hodiny. Potfebuju mit ohranic¢eny cas.
Kdybych méla étyri, budu se na zacatku flakat, protoze
mam spoustu ¢asu. Stejné se ¢tyfi hodiny v kuse nedokaiu
soustredit.

DK: Dost pomah4 i deadline, kdyz vi3, Ze to musi$ napsat. Ten adre-
nalin je fajn.

KS: Vazné? Mné to stragné vadi. Mam pocit, Ze se pak snazim psat, jen
abych to dokonéila, a mam min prostoru pro ndpady nebo $patné odbocky,
hledani a podobné. Kdyz se snazim to stihnout a nemam na to ¢as, ty
texty jsou pak mnohem méné kreativni.

DK: J& to mam naopak. Mam pocit, Ze jsou kreativnéjsi, kdyz na to
nenf ¢as, protoZe neni as se autocenzurovat. To se ale bavime o prvnich
verzich. Je fajn, kdyZ uz je druhd verze néco, co se da rozsitovat atd. J&
nevéfim na prvni verze.

Co znamena, Ze na né nevéris?

DK: Ze prvni verze je pro mé dobry material ale nikdy ne dobry vysle-
dek. Vznikd u mé z asociativniho nebo emotivniho popudu. Je pro mé
dtlezité pracovat ve dvou fazich. V té prvni se nekontroluju a v té druhé
k tomu pfistupuju dramaturgicky.

Ja mam téch fazi devét, ale jsem rada, Ze ty mas dvé.

KS: (smich) Mohla bys je vyjmenovat?

Dalsi a dalsi a dalsi verze. A to je moje dalsi otazka! Prvni faze,
kdy ¢lovék pise nekontrolované a necenzuruje se. Ja pisu ru¢né
a to ve mné vyvola iluzi, Ze to nikdy nikdo neuvidi. TroSku mé to
uklidni a mGZu vilbec néco napsat. Pak pfichazi ty ¢teni a piepi-
sovani do pocitace.

KS: Mné ptijde zajimavé, jak to myslite s tim emociondlnim, nekont-
rolovanym psanim. Nevychazite z pfedem promysleného konceptu nebo
z osnov atd.?

DK: Ja si vymyslim téma a mam zachytné body, ale pak se do toho
musim dostat spi$ v té emoci, kterd to tdhne dal, protoze jinak bych to
mél prerudované. Nejlip mi jde psani, kdyz se dostanu do mirného rauge.

HL: Flow.

DK: Presné.

HL: Nejhorsi je, kdyZ se do toho za zddnou cenu nemtze$ dostat. Tahas
to z paty, pise§ dny a hodiny a potad to nedava smysl. Pak ti to zazra¢né
najede a véc, nad kterou ses trapil tydny, mas vyfedenou za hodinu. Podle
toho ale i pozndm, Ze jsem si vybrala téma, které mi Gplné nesedne, nebo
téma ke kterému nemam takovy vztah. Hodné to lamu pfes koleno a je
pro mé komplikované se dostat do stavu, kdy jsem ptitomna tady a ted
anekoukam na hodiny.

KS: Premyslim, jestli se mi nékdy v Zivoté psalo timhle zptsobem, ze
bych se na hodiny kamsi propadla a psala v né&jaké flow. Mam pocit, ze je
to pro mé vzdycky néco mezi bojem a hrou. Néco typu dialogické jednani.
Pro mé je to naroc¢ny proces.

Mas ale na zacatku néjaké takové nastaveni? Kdy si fikas, Ze nebu-
des hodnotit, budes psat a vénovat se néjakému namétu a pak
zpétné uvidis, jestli to pijde nebo nepljde? Takhle to vnimam ja,
Ze na néjakou dobu odloZim svoje kritické Gsudky o tom, jak moc
je to nudné, lehké, banalni téma nebo cokoli dalSiho. Na zacatku



se vidycky musim uzavfit viéi téhle vnitini kritice, jinak bych nic
nenapsala.

KS: Mam to tak po ptl hodinach. Pal hodiny jsem do toho propadla,
pak nad tim ptl hodiny dumam a vymyslim $ilené konstrukty a pak do
toho zase propadnu. Mam riizné faze a mezi témi se sama se sebou hadam.

Vic se ti to prolina a ja to mam vic rozdélené.

KS: Mné se to prolina celou dobu.

DK: Kdyz pisunécojenom pro sebe, taky se s tim vic trdpim. Celovecerni
hru jsem napsal béhem jednoho vikendu, protoze jsem toho byl plny.
Ale mam pocit, ze kdybych takovych her v prabéhu péti let napsal vic,
Ze budou v8echny stejné. Musim ¥ict, Ze moje vnitini téma se kazdy rok
neproménuje natolik, abych dokazal psat takové véci. V tom je dobré, kdyz
prichaziiraciondlniimpulzy z jinych stran, at uz je to od spolupracovnikt
nebo néceho, co mi ptijde dulezité spolecensky, spi§ nez ¢isté jen pro mé.

Jak na vas pusobi tahle nucena izolace. Autor se pfi tvorbé musi
izolovat sam od sebe. At'uz to ¢lovék déla vnitiné, fyzicky ¢&i hud-
bou. Hanka pfed zacatkem rozhovoru fikala, Ze se pro ni Zivot tolik
nezménil. Sledujete na sobé néjaky vliv na svoji tvorbu?

HL: Kromé toho, Ze jsem introvertni asocidl (smich), je pro mé dobré,
ze jsem hodné soustfedénd. Normalné chodim kazdy den do prace, tam se
potkévam se spoustou lidi a spoustou impulzt. Lidi na tebe mluvi, néco
tesi, ty néco tesis. Tvoje pozornost je hrozné roztfisténa mezi razné lidi
a rlizné problémy. Pro mé byt doma, znamend, Ze mam svoje soustfedéni
sama pro sebe a mtizu si Fict, kam ho upnout. V tomhle relativnim klidu je
pro mé to soustfedéni mnohem snazsi.

DK: Mné prijde, ze kdyz mam ted moznost psat minimalné polo-
vinu dne cely tyden, mnohem méné si toho vazim. Je to frustrujici.
Protoze kdyz ¢lovék pracuje, potkava se s lidmi a dvakrat tydné si najde
koncentrovany ¢as, kdy pise, déla viechno pro to, aby ho nepromarnil.
Kdyz jsem doma cely den, je hrozné tézké dovolit si vypnout a nékdy
zase Cisté jen psat.

Nastavovat si sam hranice je tézké, ne?

HL: My jsme s pfitelem oba na home-office a mdme pomérné ptisné
stanoveny denni rozvrh. V zdsadé vstdvame ve stejnou dobu, jako jsme
vstavali, kdyz jsme fyzicky chodili do prace. Nez rdno zacneme pra-
covat, cvi¢ime, najime se, vysprchujeme a v osm tficet uz oba sedime
u pocitace... Mame to vazné docela jasné stanovené, dobte se miv tom
orientuje a dobfe se mi v tom Zije. Nestavd se mi, Ze bych méla ten den
,rozplizly®, ale musim fict, Ze to déla hodné muj ptitel, kdybych zila
sama, tak by to vypadalo uplné jinak.

KS: Je zajimavé, ze pro mé se ve vztahu k psani taky nic nezmeénilo,
vzdycky jsem méla hodinovy 7ad. Vlastné pfemyslim nad tim, Ze to
ma dva efekty. V nécem je ¢lovék sousttedénéjsi. Kdyz ma volno, ¢asto
déla néco, co slibil. Jde na pivo nebo do divadla. Vétsinou je v kontaktu
slidmi. Alekdy?Z jsi doma a mas opravdu volno, premyslis a fekneg si ,hm,
mam chut vytezdvat” nebo ,hm, mam chut délat kimchi®... Jsi mnohem
vic v kontaktu s tim, co by ti ve ktery moment udélalo dobte. Ve finale
jsi uvolnénéjsi a svobodnéjsi, nejsi do nic¢eho natlaceny. Pak mas lepsi
koncentraci. ProtoZe jsem ale zvykld se hodné potkavat s lidmi, vsechny
moje emoce se angazuji v psani. Mnohem vic do néj vrham viechno svoje
lidské o¢ekavani od sebe sama, nezbytnost emoci a komunikace.

HL: J4jsem hroznérada, ze pisu, protoze vzdycky vim, co se svym ¢asem.
Nikdy se mi nestane, ze bych si fekla: Ted je karanténa, nikam nemtzu, co
budu délat se svym zivotem?". Je jasné, ze budu po vecerech psit, jako jsem



psala doted. V tom mi prijde fajn, ze fusuju do odvétvi, kterému se mizu
vénovat za viech okolnosti. Bude tady porad a bude mi délat spole¢nika.

DK: Jestli mé néco v tuhle chvili vaZzné omezuje, tak Ze potiebuju
chodit na kratkou prochazku, desetiminutovy okruh, moznost pfemys-
let v pohybu. To doma nemam. JelikoZ mame starsi sousedy, ktefi §patné
snageli, ze chodim ve vnitrobloku a pohybuju se venku, tak jsem o tuhle
moznost prisel a hodné mi to chybi, a kdyz se jdu projit nékam pofadneé,
tak ptijdu po dvou hodinach a spi3 mi to utece.

Ja jezdim na kole, to mé dostane do meditativniho stavu. Taky se
potiebuju hybat a nevysedim to. Zvlast' kdyz délam dlouho néjakou
normalni praci, a pak si mam sednout na to samé misto a zacit psat.
To se nikdy nestane.

KS: Mné to chozeni taky chybi. Ptijde mi, ze kdyz jdes, pfemyslis jinak.
Ja chodim i hodinu a ptil a vymyslim tu vétsinu véci, co nedokazu vymy-
slet od toho stolu. To mysleni funguje jinak, v jiném dialogu s okolim.
Premyslis nad tim, jak néco vytesit, inspiruje té&, jak bézi pes a v tu chvili
vis, jak to vytesit.

BH

KATERINA SOUCKOVA (1989)

Vystudovala Teorii a kritiku na prazské DAMU
a vénuje se dramaturgii a psani divadelnich
i rozhlasovych scénari. Ve své tvorbé pro-
zkouméva predeviim experimentdlni formy
podnécuyjici divdka ¢ posluchace k novym
zptsobtim vnimdni, at uz se jedné o imerzivni
divadlo, konceptualni uméni ¢i format tzv. audiowalku.

Rozhovor - DIVADELNI ODDELENI 9

Je kmenovou dramaturgyni divadelniho uskupeni Pomezi,
kde se scénaristicky podilela na imerzivnich predstavenich Letec/
LAviateur, Pomezi (ocenéné Cenou Divadelnich novin, Cenou
Divadelni kritiky a cenou festivalu P¥isti vina/Next Wave), Pozvani
aDtm v Jablonich. Mimo dramaturgické spoluprace s dalgimi diva-
delnimi spolky (Pondéli nebo utery, Divak) se vénuje vlastnim
autorskym projektim (audiowalk Nad méstem).

Zabyva se i tvorbou pro déti a v Ceském rozhlase debutovala
pohddkovym cyklem Zelend zemé (Hajaja), po némz nésledoval
seridl Opustény diim a cetba na pokra¢ovani Hubertv tajny plan.

DAVID KOSTAK

Narodil se roku 1991 v Praze. Je absol-
ventem oboru teorie a kritika na prazské
DAMU. Vedle autorské tvorby preklddd ang-
lickojazy¢né divadelni hry do ¢eského jazyka
a je kmenovym dramaturgem Divadla LETI. SR
V dramatické tvorbé debutoval v roce 2013,
kdy Divadlo LETT uvedlo jeho kratkou hru Fresh Love. Mezi jeho
hrami jsou k nalezeni post-dramatické texty (Taxistyx, Srdce patit
za mrize), komorni vztahové drama (Nad rozlitou mlécnou drdhou),
hry pro mlddez (Lajka vzhiru leti a rozhlasovy western pro nécti-
leté Tahle zemé nent pro mlady, rodinny muzikal Kronikdri — strucné
déjiny svéta v muzikdlu) az ptes adaptace literdrni klasiky (Ddma
s Camelkami, Zmoudrieni Dona Quijota, Solaris, Kronika ohldsené smrti).
Pro Svandovo divadlo napsal svou prvni celosouborovou hru
Hladovd zemé, novodoby mytus o mésté, jenZ se ve snaze zbohat-
nout z mistnich dolt, za¢ne propadat do zemé. Pro Narodni diva-
dlo Brno napsal text Rdj 2.0, ktery se uvadi spole¢né s dalgimi autory
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v komponované inscenaci Zemsky rdj to nadohled? V roce 2018 se dockal
dvou uvedeni v zahrani¢i. Pta¢i Zena byla uvedena v ¢ervenci Barceloné
v divadle Sala Beckett a Lajka byla uvedena v Teatrul Ariel v rumun-
ském mésté Targu Mures. David Kosték byl také jednim z autort pisi-
cich scénaft k imerzivnimu projektu CampQ pro Prazské Quadrienalle
2019.

HANA LEHECKOVA

Pochézi zjiznich Cech,vystudovala obor Teorie
a kritika na prazské DAMU, kde momentéalné
dokonc¢uje doktorské studium. V roce 2018
vydalo nakladatelstvi Fragment jeji knihu
Co se déje v Podposteli, nyni vychazi tamtéz
jeji Vesmirné putovini komety Julie. Jeji knizni
debut v literatute pro dospélé nese nazev Svatd hlava, ktera vysla
v loriském roce v nakladatelstvi Vysehrad.

V roce 2012 vyhréila dramatickou soutéz Svandova divadla,
které posléze uvedlo jeji hru V(y)chod. Dalsi text s nazvem Trolli
matka vznikl pro Divadlo LETT u ptileZitosti Vecete s novou hrou —
Zahradni slavnosti (2018). Hana Leheckovi se také aktivné vénuje
praci pro rozhlas (Johana a tovdrna na sny, Elids Riha zachrariuje svét
ad.). Serial Vesmirné putovdnt komety Julie uvedl Cesky rozhlas jako
historicky prvniho, Zivé ¢teného Hajaju.




prvni provedeni
Ceskd premiéra

1.2.2020

Méstska divadla prazska Praha
(Divadlo ABC)

Darek Kral - Tomas Belko -
David Drabek

hudebni produkce: Darek Kral,
Jan P. Muchow

8.2.2020
Méstské divadlo Brno
Zdenek Merta - Stanislav Mosa

27.2.2020
Divadlo v Reznické Praha

Didier Caron
8.2.2020
Méstské divadlo Most prekladatel: Alexander Jerie
Jifi Jelinek

hudba: Tomas Alferi

27.2.2020

Néarodni divadlo Praha
22.2.2020 Jan ToSovsky a kol.
Pantheon production Praha

Jean Poiret

prekladatel: JiFi Zak
Uprava: Miroslav Hanu$

6.3.2020

Méstska divadla prazska Praha
David Grossman - Sasa
Sarvasova - Martin Ciévak

s pouZitim prekladu:
Silvie Singerova

9.3.2020

JT Promotion Plzen
(Divadlo Palace Praha)
Sébastien Thiéry

prekladatelka: Sarah Biderman




VYHODNE PROVOZOVANI HER - ZAPLACENE ZALOHY

Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autor, kde jiz byla zaplacena zéloha a dilo lze tedy do vyprgeni
smlouvy provozovat pouze za pfislusna procenta honorata zahrani¢nich autort (k nim je samozfejmé nutno piipocitat procenta pro prekladatele, pfip.
Upravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry viechny francouzské hry za zalohu 400,- EUR netto na 8% z bru-
tto trzeb, garantované minimum 90 EUR netto za piedstaveni, a §panélské hry za zuc¢tovatelnou zalohu 300-400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

JMENO AUTORA - NAZEV HRY

% Z HRUBYCH TRZEB (ZAPLACENO DO)

Woody Allen - Zahraj to znovu, Same (pfel. D. Habova)

7,7 % netto z btto (30. 6. 2021, profesionalni divadla)

Woody Allen - Prokleti nefritového Skorpiona (prel. O. Sokol)

7 % netto z btto (30. 11. 2020, profesionalni divadla)

Woody Allen - Sex noci svatojanské (prel. J. Stach)

7,7 % netto z btto (30. 6. 2021, profesionalni divadla)

Marina Carr - U ko&iéi baziny (pFel. O. Bartova a S. Cisafova)

6 % netto z btto (21. 9. 2020, profesionalni divadla)

Ray Cooney - Dvouplosnik v hotelu Westminster, Prachy? Prachy!,
Rodina je zaklad statu, 3 + 3 = 5 (pfel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2021)

Ray a Michael Cooney - TFi bratfi v nesnazich (prel. J. Fisher)

6 % netto z btto (31.12. 2020)

Michael Cooney - Habadlra, Najemnici pana Swana (prel. R. Dubsky)

6 % netto z btto (31.12. 2022)

Noél Coward - Rozmarny duch (prel. E. Bezdékova)

7 % netto z btto (28. 2. 2021)

Christopher Hampton - Nebezpecéné vztahy (prel. L. Smocek a V. Smockova)

8 % netto z btto trzeb (9. 4. 2023, profesionalni divadla)

Colin Higgins - Harold a Maude (prel. A. Jerie)

7 % netto z btto (24. 5. 2021)

Neil LaBute - Tlusty prase (prel. D. Habova)

7,7 % netto z btto (8. 4. 2022)

Martin McDonagh - Osirely zapad (prel. O. Sokol)

6,5 % netto z btto (31.12. 2020)

Arthur Miller - Carodéjky ze Salemu (prel. K. Hilska)

7 % netto z btto (31.12. 2020)

Arthur Miller - Smrt obchodniho cestujiciho (prel. J. Chuchvalec)

9 % netto z btto (31.12. 2021)

Bernard Slade - Vzpominky zéistanou (pfel. R. Cerny)

7 % netto z btto (31.12. 2022, profesionalni divadla)

Neil Simon - Bosé nohy v parku (prel. |. T. Havld, K. Ivakova)

8 % netto z btto (31.10. 2020, profesionalni divadla)

Dale Wasserman - Prelet nad kuka¢cim hnizdem

7 % netto z hrubych trzeb (1. 5. 2022, profesionalni divadla)

Tennessee Williams - Kocka na rozpalené plechové strese (prel. M. Lukes, Z. Joskova)

8 % netto z btto (30. 6.2022)




Pro usnadnéni orientace v synopsich ndmi zastupovanych her
pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které priblizi charakter hry,
zanr, obsazent atd.

TRHAK - hry, které doporucujeme zvlaitni pozornosti,
jsou totiz bud horkymi novinkami nebo jiz zaznamenaly
velké Uspéchy na svétovych scénach.

KOMEDIE - hry, které je moZno zafadit do zanru komedie.

HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry jednak hudebné
dramatického Zanru, nebo ty, které alespon ¢astecné
obsahuji zpévy ¢&i tance.

HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE -
hry, které mame k dispozici v elektronické podobé,
a mdZeme Vam je proto obratem poslat e-mailem.

KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim,
maximalné do ¢tyr postav.

HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné
pro profesionalni soubory, ale z&roven dostupné
i pro amatérska divadla.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY -

hry vhodné jednak pro détské divaky, ale také pro mladé

inscenatory, studentska, détska divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry Cisté loutkové, nebo i takové,

ve kterych spolu s loutkami vystupujii Zivi herci.

NABIZIME

TRANSKY, BODY, VTERINY

Tomas Dianiska
Zanr: groteska
Obsazeni: 4 muZzi, 2 Zeny, vedlejsi postavy

Za ¢asu davnych boht, hrdinnych nacelnika a psychopatickych
diktatord, neklidem zmitand zemé zrodila hrdinku. Byla ji Zdena.
Mocna princezna zocelend zarem olympiad. Tretry, vagen, nebez-
peci. Jeji odvaha zméni svét. Co na tom, Ze ji pod nosem rai tmavy
knirek — hlavné kdyz na bézecké draze trha rekordy. Brzy se stane
milackem Ceskoslovenska a celého atletického svéta. Ale ti, které
Nova hra Tomése Dianigky inspirovand skandalnim osudem
ceskoslovenské atletky, jejiz sportovni uspéchy byly vymazany
z nasi novodobé historie, vznikla pro Divadlo Petra Bezruce.
Hra byla ocenéna jako Nejlepsi poprvé uvedena ceska
hra roku 2019 v Cenach divadelni kritiky.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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BEZRUKY FRANTIK 5@@®

Tomas Dianiska, Igor Orozovié
Obsazeni: 6 muzd, 2 Zeny (variabilni)

Groteska o klukovi, ktery nemohl obejmout svou milou.

Cép, ktery ho nesl rodi¢tim, mu pted narozenim ukousl ruce,
a tak se Frantik narodil bez nich. Jeho upiimné nadseni je viak
naprosto nakazlivé. A toiv dobach, kdy je optimizmus jediné bohat-
stvi, které mu zbyva. Nohama se naucil délat v3e, co dité potfebuje —
vzit kamen a prehodit kostel, poustét draka, cvrnkat kulicky a taky
se préat. Spoluzacky nosi kratké sukné, ptisla nabidka z obludéria
a z fronty se vraci dalsi mrzaci. Cerno-cerna komedie podle sku-
te¢ného ptibéhu se soustteduje na vypjaté chvile Frantikova Zivota,
v nichz tvrdohlavy ¢lovék usiluje o vymanéni se z daného osudu
iprostfedi. Na pozadi novodobych ¢eskych déjin tak Frantika ¢eka
veliky zdpas o lidskou dustojnost.

Hra byla nominovana na Nejlepsi poprvé uvedenou ces-
kou hru roku 2019 v Cenach divadelni kritiky.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TOMAS DIANISKA

Narodil se roku 1984 v Banské Bystrici. V roce
2008 absolvoval herectvi na ¢inoherni katedte
DAMU. Po ukonceni studii nastoupil do
angazmd v Divadle F. X. Saldy v Liberci, kde
ztvarnil vice nez 30 postav.

Je spoluzakladatelem a dvornim dramati-
kem undergroundového a punkového Divadla F. X. Kalby, se kte-
rym se zaméfuje na témata blizkd ,generaci YouTube®. A¢ ptivodem

Slovék, pise obvykle ¢esky. Prvni jeho uvedenou hrou bylo Googling
and Fucking — hréli ji plvodné na vecirku, ktery se jmenoval
DrinkART.

Jeho hry jsou povétsinou inscenovany ve spole¢né rezii, popti-
padé sptiznénymi tvirci (Anna Petrzelkovd, Adéla Stodolova,
Bratio Holi¢ek, Jan Fri¢). Jako autor i herec spolupracuje s praz-
skymi alternativnimi scénami MeetFactory, Leti, A Studio Rubin,
Masopust, Chemické divadlo aj.

Od zati 2014 je ¢lenem Divadla pod Palmovkou, kde ptisobi
jako herec, ale formuje také tvar studiové scény, tzv. Studia Palm
Off. Uvadi se zde jeho hry Mickey Mouse je mrtvy, Pfisné tajné: hrubd
nemravnost, MI¢eni bob#ikil a Pustte Donnu k maturité!. Adaptoval zde
téz populdrni knizky Jak shalit Zenu a 1000 véci, co mé serou. Jako
autor spolupracuje s Ceskym rozhlasem. U¢inkuje také jako party
DJ. Je coby Talent roku 2017 nositelem Ceny divadelnich kritika.
Jeho hra Transky, body, vtefiny byla ocenéna coby Nejlepsi poprvé
uvedend ¢eska hra roku 2019 v Cenach divadelni kritiky. Na stejnou
cenu byla nominovéna i hra Bezruky Frantik. Dianiska byl ocenén
také jako rezisér, nebot jeho inscenace Transky, body, vtefiny z ost-
ravského Divadla Petra Bezruce se stala vitézem nejsledovanéjsi
kategorie Inscenace roku 2019.

ZA DVERMI 5@@®

Barbora Hanéilova
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zzeny

Hra se zabyva historii jednoho domu a jedné rodiny v Praze od
druhé svétové valky po soucasnost. V rodinnych vztazich se zaro-
ven odrazeji vétsi déjiny. Jak nazev napovida, za dvefmi v domé




neustéle nékdo je. Dim je postupné a v kazdém obdobi okupovén:
za druhé svétové valky Némci, v roce 1945 ruskymi dastojniky, za
komunistického rezimu jinymi rodinami. V soucasnosti jej musi
mlady pér pronajimat pfes Airbnb, aby byli schopni splatit hypo-
téku. Hra se zamysli, jak staré udélosti, vztahy a vazby determinuji
Zivoty souasné generace a zobrazuje opakujici se vzorce chovani
napfi¢ generacemi.

Hra ziskala cestné uzndani v soutézi o Cenu Evalda
Schorma za rok 2017 abyla nominovana na Nejlepsi poprvé
uvedenou ¢eskou hru roku 2019 v Cenach divadelni kritiky.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

DECHOVKA

Jifi Havelka a Karel F. Tomanek
Obsazeni: variabilni (20 muz@, 10 zen)

Stalo se roku 1923. Stalo se roku 1945. Stalo se vcera. Déje se porad.
Dokument o historii, ktery je vic neZ jen dokumentem o nés. Kdyz se roz-
diraji staré rany, kdyz se hledaji vinici, je potfeba vykopat a spocitat kosti.
Chcete védeét, jak by vam bylo na tancovacce po druhé svétové vilce? Vidéli
jste uz nékdy slavnostni otevieni sokolovny? A ptejete svym nepiitelim
pomnik? Pfijdte to zazit.

Dechovka je pfibéh jednoho malého méstecka, kde se zdanlivé zasta-
vil ¢as. Jedna hospoda, jedna udélost alidé, kteti by radi zapomnéli. Jenze
ono to nejde. Obéti dostihly své vrahy, které ovsem nikdo neznd. Anebo
se nékdo najde?

Autorsky projekt Dechovka Divadla Vosto5 neni tradi¢nim divadelnim
textem, zanrové se jedna o dokumentarni divadlo, které je podkladem pro
divadelni zazitek.

Namét vychazi z autentické historické udalosti, kdy v obci Dobronin
na Jihlavsku doslo v ramci Zivelného povale¢ného odsunu k brutdlnimu
zavrazdéni skupiny mistnich Némct. Nejde viak o hledani vinikd ¢i ana-
lyzovani pti¢in, nybrz o pamét jednoho mista, v tomto piipadé kulturniho
salu. Tedy jde mj. o proménu ¢asu a takto i védomi v ramci identického
prostoru.

T#i obrazy, ze kterych se hra sklddd, pisobi maximalné autenticky.
Jako bychom se divali na vysek reality. Na zpfitomnéni ¢asu a prostoru
ze tii podstatnych momentt jedné obce. Nemaji tedy klasickou divadelni
stavbu. S divadelnim ¢asem se pracuje tak, aby co nejvice zobrazoval sku-
te¢né plynuti ¢asu; véci, situace a mikropfibéhy se déji pies sebe, simul-
tanné a paralelné, jako velké platno, ve kterém si tu a tam vSimneme



konkrétniho detailu. Viechny t#i obrazy se odehravaji na jednom misté:
v tomtéz sale, v tomtéZ méstecku. Spojuje je tedy prostor. Cas je jiny, ale
vzdy se jedna o vyjime¢ny okamzik.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

JA, HRDINA
Jifi Havelka a kol.
Obsazeni: variabilni (6 muzd, 4 zeny)

Ceska (masin)érie. Hola rekonstrukce. Nic nez fakta. Udélej sinazor. A pak
ho zmén.

Zadné divadlo, pouze hola rekonstrukce. Autorsky text je rekonstrukei
¢int brat¥i Masind a poskytuje maximalné objektivni prostfedi pro rozte-
Senijednoduché, ale vyhrocené otdzky: VRAH nebo HRDINA? Ptipadame
si, ze vime dost. Ale vime jen tolik, kolik informaci mame zrovna k dispo-
zici. Masginové hajili svobodu. Mozna jen svou vlastni. Diky odvaze a pre-
svédceni o vlastni pravdé se jim podatilo uprchnout pfes pfisné sttezené
hranice a o nékolik desitek let pozdéji ziskat nékolik vyznamenani. Pri
jejich akcich v3ak zemfeli lidé.

Pripadéte si objektivni? A na ¢ strané stojite? Autorsky text, ktery
vznikl pro absolventskou inscenaci studentt KALD DAMU v roce 2011,
¢erpd z policejnich zaznamu, autentickych rozhovort a internetovych dis-
kuzi k tématu brat#i Magint.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KRASAVCI NA CHMELU
ANEB CHLAPY JSOU JEN PRO
LEGRACI (2020)

Vaclav Upir Krejci
Zaénr: crazy komedie
Obsazeni: 4 muzi, 3 zeny

Groteskni komedialni jevistni férie o jedné malomeéstské hospodg, jejiz
osud vezmou jeji pitoreskni §tamgasti do svych rukou, kdyz vyrazi do
netradi¢niho boje proti zdludnym developertm, ktefi jim chtéji pro-
dat ,strechu” nad hlavou. Kamendkova legrace, plnd laskavého i tvrdého
humoru, s prvky pantomimy, tance, zpévu a satiry na soudobou neradost-
nou realitu, kterd nds obklopuje kazdy den

Divadelni hra, spie crazy komedie, odehravajici se v jedné krachu-
jici hospodé U krasavce, je plné ptekvapeni. Nejdtive je ptekvapenim, ze
kazdy jeden herec hraje vice postav, aby divdk mél pocit, Ze ptijelo jedno
velké divadlo. Postavy jsou rtzné, od muzi — Dédek Koudelka a Starce,
Uklizec¢ku ptes mistniho blazna Vomacku. Do hospody jde také zavzpo-
minat starsi trochu vysinutd Dama — Jana, kterd tam nebyla 40 let, pro-
toze Zzila ve Statech, a pta se po 3ale, kterou dostala od babicky a tenkrat ji
tam zapomnéla. Hospodsky ji pfekvapi, protoze tam téch 40 let ucpavala
rozbité okno, aby tam nefoukalo. KdyZ uvidi §4lu Pepan, vzpomene si, Ze ji
tenkrat balil a sehraji se s4lou, ktera vypada jako had, mistrovskou pohy-
bovou scénku. V hospodé také ¢asto uvidime Krasnou modelku, kterd tam
chodi délat reklamy a ukazovat se. A pak se ptijde zeptat Milenka Keska,
kter4 tam schovala kesku jako ndvnadu na nového nezndmého — jestli uz
prisel — Vondracek, ale misto néj si omylem sedne k jinému chlapovi. Tim
omylem je Frajirek, ktery si mysli, Ze je nejlepsi, nejkrasnéjsi, ale kdyz se
objevi Vondracek, z Frajirka se stava zoufalec a neptetrzité si sahd na zivot.
Do toho, jak na zavolanou ptichazi Policajtka, kterd Frajirka nezachrani,



protoze se z ni nakonec vyklube herecka, kterd za rohem to¢i detektivni
televizni seridl.

A to neni konec, daldi postavou je statni potravinatskd inspekce, ktera
prichazi na udani zkontrolovat hospodského, ktery si vzal hospodu, aby ji
zachréanil od Developert, kteti chtéji budovou zbourat a postavit tam mini-
mélné parkovisté. Hospodsky déld vie proto, aby hospodu udrzel, coz se
mu moc nedafi, zichranou je prezidentka MISS (takova osklivka ,Katka®),
kterd si pronajme hospodu na poradani soutéze zenské krasy MISS. Kdyz si
hospodsky stézuje, ze se zadnd mistni krasavice neptihlésila, prezidentka
hospodskému dokonce doporuci, aby se pfihlasili klidné i chlapy... Soutéz
zacind, predstavi se mimo jiné MISS Bara, kterd i ptes ptivodni zavahani ve
volné discipliné rozbali svij talent, protoze vlastni profesi je operni diva.
Vondracek prevleteny za Romku, Hospodsky za krasnou polonahou Zenu
predvadéji polo-travesti-sou. Kdo vyhraje? A dostane se novd miss do Las
Vegas? Jisté ale je, ze kdyZz kazdy mésic vznikne v hospodé néjaky kvalitni
program, na ktery budou chodit lidi, Developeti hospodu nechaji stét, bez
zbyte¢nych investic a budou na ni jenom vydélavat...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VACLAV UPIR KREJCI (*1955)

Rezisér, scénarista, spisovatel, dramaturg,
herec, komik, zpévék, spikr, textat. Jako
pedagog plsobi na Mezindrodni konzerva-
tofi Praha, kde vyucuje jevistni pohyb, a pred-
nasi na Filmové academii Miroslava Ondrticka
v Pisku. Vystudoval Jezkovu Konzervatoi —
obor pantomima, vyrazové divadlo, herectvi. Vice jak dva roky
pusobil jako dramaturg na TV NOVA - autor scénéfe televizniho
potadu To nevymyslis, ve kterém hral hlavni roli a kamardda mu
z radosti zahral Pavel Landovsky. Je autorem divadelnich her Bavic,

Ceské hry - DIVADELNI ODDELENI 17

Prichdzeji krdlové smichu, Nocnik, Cirkus Up, Jen slusné, Picaso je ndm
ukradeny, A bude legrace, muzikalu Ego a groteskni detektivky Dédek,
apod. Spoluautorem 30ti grotesek pro anglickou TV BBC. Autor,
rezisér a dramaturg TV potadi pro déti Up.Pardda, Papardda. Autor
a rezisér TV reklamnich spottl, scének pro potad GOGO Sou, dra-
maturg a rezisér seridlu — Ivo Toman: O uspéchu s uspésnymi, autor
scénditt TV seridld, zdbavnych potadt (Magion, Kouzelnd skolka,
Moznd prijde i kouzelnik, Dva z jednoho mésta, Papousek na t7i, Silvestr,
Bakaldti, Zlatd m#iz, apod.) Autor knih UP-POEZE, Bezceler, Smisek
ze Smichova, Kecka a Pecka na planeté Fantasie, Cestopisy, Rakovnik
je..., SlabikLHAR, Jd a Sotek, Stastné hororové mlddi, Skripta — Vidéno
pohybem aneb jevistni pohyb. Autor ¢lankd pro ¢asopisy Dikobraz,
SexBox, Premiant, Magazin Blesk, Nei-report, Humoristicky-Hec,
Ring, Story, Sfasmy’ Jim, Pivni Magazin, New Express, New, Koktejl
(2 roky redaktor ¢asopisu Koktejl), atd.

CHCI ROZVOD, DEDO!  ©@&H®

(2020)

Miroslav Oupic

Zdnr: komedie

Obsazeni: 2 muzi, 2 Zzeny

Hlavnimi hrdiny hry jsou ¢lenové rodiny Weissovych — Sedesatiletd proda-
vacka Kamila, Cerstvy penzista Frantidek a jejich dvé déti — pétatticetiletd
dcera Jana, kterd je uz maminkou, a stdle svobodny a volnomyslenkatsky
tiicetilety syn David. Jednoho dne, kdyZ ¢te Frantisek své Zené novino-
vou zpravu o osmdesétiletém némeckém dichodci, ktery se po Sedesati
spolecnych letech se svou manzelkou rozhodl s nirozvést, dostane Kamila
podobny napad! Chce rozvod, aby kone¢né po necelém ctyfticetiletém



manzelstvi opét zacala zit! I kdyZz s tim Frantigek, ani jejich déti nesou-
hlasi, pfesto si Kamila toto svoje rozhodnuti prosadi. Kamila se za¢ina
schazet s nezndmymi muzi a i Frantidek podstupuje podobné schiizky,
aby se dostal ze své nepldnované samoty. Jak oba manzelé dopadnou?
Jaké potencialni partnery potkaji? Pro¢ v kazdém vidi i trochu ze svého
vztahu, ale i o nich samotnych?

Cerna situa¢ni komedie Chci rozvod, dédo! p¥iblizuje s humorem a iro-
nii sou¢asné mezilidské vztahy, ve kterych bohuzel ptrevazuji negativni
stranky, jako je napiiklad sebestfednost, kratkodobé uvazovani a uzivani
si Zivota na Gkor ostatnich. Reknéte sami, mtize toto viechno nékdy skon-
¢it happyendem?

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

JE MI TEPRVE SEDMDESAT

Miroslav Oupic
Obsazeni: 4 muzi, 3 zeny

Hra je ohlédnutim za Zivotem here¢ky Jarmily. Deset let je jiz vdovou
a uz nedostava zadnou hereckou praci. Je doma a ob¢as vzpomind na
staré casy. Tak je to také i v den, kdy slavi své kulatiny, 70. narozeniny.
Sedi doma sama, opusténd az do chvile, kdy ji zavola redaktor divadel-
niho ¢asopisu, Ze k ni dneska ptijde udélat rozhovor. V tu chvili se jeji den
zméni. Udéla si ¢aj, zalistuje si fotoalbem i vystfizky z dobového tisku
a premysli o svém Zzivoté, jak to asi redaktorovi vie povi. Diva se do alba
a vzpomind na obdobi, kdy ji bylo 20 let. Pise se rok 1970, za¢inajici nor-
malizace. Mlada Jarmila, kter4 je v divadelnim angazma jen par mésict,
je v divadelni $atné $tastné zamilovand, nebot zaZziva milostny pomér
s 50-ti letym reZisérem Karlem. Tento vztah ma v8ak i stinné stranky.
Sedmdesitiletd Jarmila rizné véci komentuje a pak se i s dvacetiletou
Jarmilou ve své mysli bavi, stejné jako s Karlem.

Podruhé, kdyz se Jarmila ve svém byté podiva do alba, pfenese se o dva-
cet let pozdéji, do roku 1990. Je kratce po sametové revoluci, divadelni
repertodr se dramaticky zménil a ona ve 40-ti letech za¢ina hrat kone¢né
zajimavéjsi role. Nyni mé vztah s kolegou hercem — padesatiletym Petrem.
I zde Jarmila stardi ve komentuje a hovoti sama se sebou, v mladsim pro-
vedeni a s Petrem. Konecné ptichazi redaktor a Jarmila miize o sobé fict
ve, co si pripravila. P¥ichdzeji také obé Jarmiliny mladsi verze a vichni
si povidaji a radi se, jak by méla Jarmila redaktorovi co nejlépe odpovidat.
Nakonec ¢eka Jarmilu zajimavé a necekané prekvapeni.

Hra Je mi teprve sedmdesdt ptiblizuje zajimavy a dramaticky Zivot jedné
herecky, ktera po tézkych desetiletich dostane novy impuls do dalsich let,
které je potfeba prozit naplno, pro radost, pro druhé a k tomu mit opét po
delsi dobé optimisticky pohled na svét.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

CESTA HRDINOV

Michaela Zakutanska
Slovensko

Obsazeni: 4 muzi, 2 zeny
Zanr: tragikomedie

Na nejdelsi slovenskou turistickou magistralu vedouci z Devina na
Duklu — Cestu hrdintt SNP - se vydéava historik Henrich, unaveny z rych-
lého zivotniho stylu a sluzby déjindm, spolu se svou pfitelkyni, bohémkou
a byvalou basnitkou, pisici Evitovky, Terezou. Po skonéeni této pouté se
maji rozhodnout, jestli se rozejdou nebo spolu ziistanou navzdy. Na cesté
potkavaji osmnictiletého tcastnika super star Janika, kterého zivotni
tempo dovedlo na okraj vyhoteni a chce opét najit svQj vnitini hlas, mla-
dou idealistku snazici se vytrhnout spod rodi¢ovskych k¥idel Dominiku
a toulavého indidnského samana Andreja, ze kterého se vyklube Terezin
byvaly. Spole¢né i o samoté putuji dvacet osm dni, v prubéhu kterych



ujdou 769 kilometrt. Na podstavcich pomnik minulosti se snazi odhalit
podstatu vlastni pfitomnosti, najit svoje malé osobni hrdinstvi a smyslu-
plny mravnikodex, ktery by nds vytrhl z historické smycky genocid, vélek,
nestastnych partnerstvi, ztraty smyslu pro povinnost a ni¢eni p#irody. Ve
snaze pochopit dédictvi minulosti, které si ve svém zivoté nesou, celi situ-
acim, které kontruji jejich pocitu z komplikovanosti byti i vlastniho vyho-
feni a zjednodusuji svét poutniki na bezpe¢né misto na spani, oher, jidlo,
teplo, dobré pocasi, smich, suché boty a oettené puchyie.

Hrabyla v premiéfe uvedena roku 2018 v Presovském narodnim divadle.
Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

GOOD PLACE TO DIE

Michaela Zakutanska
Slovensko

Obsazeni: 3 muzi, 3 zeny
Zanr: tragikomedie

Byvald seridlovd hvézda, dnes ucitel literdrné-dramatického oboru na
zdkladni umelecké skole — Michal, se rozhodne naplnit svoje rezijni ambice
anacvicit s détmi Cechovova Platonova. Diky cerstvému vzduchu, ktery po
smrti starého teditele p¥inasi na ZUSku nastupujici editelka a kolegyné
Romana a grantu z Evropské Unie u piilezitosti roku koné, nabira Korar
Platonov na zakladni umeélecké gkole redlné obrysy a Michal do ptiprav
zapojuje véechny své kolegy. Ucitel na bici Téno mu sklada do gkolni insce-
nace hudbu podobnou Mozartovu Requiem. Jano nacvi¢uje se zaky lidovku
a jeho Zena, heretka Soria z mistniho divadla jim poméha s jevistni feci.
Mlada nastupkyné na misto ucitelky zpévu, po nové feditelce, Maria, vérné
a s odhodlanim pomdaha Michalovi jako asistentka rezie.

Platonovem se v3ak stava Michal sam, a kromé tvirei krize, alkoholu
a apatie Celi laskyplnému spiknuti trochu genera¢né odlisnych Zzen, kte-
rému se neda vyhnout a pred kterym se d4 jen utéct.

Utitelé, kteti se nikdy nestali opravdovymi umélci, jsou zakletymi ruko-
jmimi zdkladni umélecké skoly ve mésté, do kterého se ptichazi umfit.
Michalav polibek vak neni ten pravy zazra¢ny lektvar na jejich bezmocnost
anedava jim odpovéd na otazky, které si pfi svém hledani kladou.

Jaké to je zit a realizovat se na periférii? Musi ¢lovék odejit do metro-
pole, aby se dostal do zeb#itku tficet pod t¥icet? Muze za netspéch mésto?
Malovala by Frida Kahlo stejné, kdyby Zila ve mésté, jako je to nage? A jak
to ze Kant prozil cely sviyj Zivot v jednom mésté? Tragikomedie Good place
to die, nabizi pohled na to, jaky by byl Platonov, kdyby sv{j Zivot prozil
v dnesnim malomésté.

Hra byla v premiéfe uvedena roku 2015 v Presovském narodnim divadle.
Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

SINGLE RADICALS (2013)

Michaela Zakutanska
Slovensko

Zanr: tragikomedie
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

A 7ili spolu $tastné az do smrti, protoZe se ani nepotkali...

Cerstva ucitelka matematiky Denisa, zni¢ena z prvniho rodicovského
sdruzeni, se chystd ven se svou kamaradkou, vysokoskolackou Adou. Na
zastavce se k nim vette ucitel vytvarky Bohug a v klubu Revoluce, kde dnes
hraje francouzska kapela, potkévaji i Sasu, ktery se pravé vratil ze sbéru
jablek v Italii. Ada je beznadéjné zamilovand do Sagi, ale to, ze Ada o hodné
radsi pije a Sada o hodné radsi huli, neni jediny rozdil mezi nimi. Bohus
by se nejradsi vyspal s kazdou, jen aby zaplnil tu ,diru co mé v hlavé.”
Denisa ke vztahtim ptistupuje védecky a aby redlné odhadla svoje moz-
nosti ve mésté, sestrojila graf funkce potenciondlni partner. S odhalenim
jejich zapomenutych narozenin, které nemd napsané na facebooku, gra-
duje z&bava a s ptibyvajicim alkoholem v krvi viichni vidi sami sebe jako



elegantnéjsi a krasnéjsi, ale pritom jsou jen zoufali, zranitelni a schopni
udélat cokoli, aby aspoii na chvili uspokojili hlad po Zivoté, dfiv, nez se nad
ranem vrati do svych détskych pokoj a prazdnych prondjmu.

Single radicals je genera¢ni vypovédi ,twenteens”, ktef{ pred neddvnem
skoncili vysokou skolu a premysleji, co budou délat s nacatym Zivotem.
Hledaji to pravé misto pro zivot, cil, o ktery se da aspon ottit, kdyz ne
Opfit, a touzi po idedlnim partnerovi. Nevyvazené pomeéry mezi periférii
a centrem, chybéjici generace do zahrani¢i exportovanych dvaceti a tfice-
tiletych na malém mésté, egoismus, nuti nase hrdiny pfehodnocovat své
vztahy, hodnoty a moZnosti. Ve snaze nanovo definovat lasku, si uvédo-
muji, Ze se z nich stali Single radicals a zbaveni ideald nejsou schopni pus-
tit se do budovéni vztaha.

Hra byla v premiéfe uvedend v roce 2013 v Predovském nérodnim diva-
dle. V roce 2015 ve Véci Dunakanyar Szinhaz (Madarsko) a v roce 2016
v Teatr im. Stefana Jaracza v Olsztyne (Polsko).

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NESMRTELNA TETA 2

Zdenék Zelenka, Boris Pralovszky
Autor hudby: Bohous Josef

Zdnr: divadelni komedie

Obsazeni: 6 muzd, 3 zeny

Novy ptibéh staré Zavisti! Dalsi kralovstvi v rozkladu! Laska, humor, pis-
ni¢ky a duchové v pokracovini slavné filmové pohadky Zdenka Zelenky.

Tato hudebni komedie o nesmrtelné teté Zavisti neni adaptaci popu-
larniho filmu, ktery mél premiéru v roce 1993. S pohadkovou kome-
dii Nesmrtelnd teta ma vsak mnoho spole¢ného, zejména ulisnou, Zivotu
nebezpecnou postavu Zavisti, ktera tisice let bloudi svétem, aby skodila
¢tlovéku. I v novém ptibéhu se pokousi postavit proti sobé lidi a jeding,
co jeji snahu muze ohrozit, je laska. Ve filmovém ptibéhu to byl Maté;
a Pavlinka, kteti by se z lasky jeden pro druhého obétovali, v této hudebni
komedii je to hrobnik Matyas a Klaudie, svérazna rebelka z kralovského
hradu. A kdo tentokréate kromé Zavisti jejich lasku ohrozuje? Hloupi a zli
mocni, ktefi moc dobte védi, ze druzi jsou chyttejsi a hlavné schopnéjsi.
Proto se chytrych obévaji, proto jsou schopni spojit se proti nim i se Zavisti.
V novém, komedidlnim p#ibéhu lze samoztejmé nalézt mnohé odkazy na
soucasné pomery...

Hra je nedostupnd pro amatérska divadla. Hudebni zaklady, DEMO
snimky a texty pisni dodaji autoti prostfednictvim DILIA.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



NABIZIME

PRELOZENE
zahranicni hry

SLAVNY KOMEDIOGRAF JEAN BARBIER V DILIA

MOJE ZENA JE SILENA @@
(MA FEMME EST FOLLE)

Jean Barbier

Francie

Preklad: Jan Cimicky
Zanr: komedie

Obsazeni: 4 muZzi, 4 zeny

Julidn Valadier se mnohem vic nez vlastni Zenou zabyval elektro-
nikou, a tak ho manzelka opustila. Vagen pro konstrukei pocitaco-
vych programi ho vsak neopustila a diky svym napadim a progra-
muam se stal velice bohaty. Kdyz se to jeho Zena dovédéla, rozhodla
se, ze se k nému vrati... A tim okamzikem nastava cely gejzir nena-
dalych situaci, kde to jiskii nedorozuménim. Kazda z postavicek hry
mé sviyj originalni charakter, véetné kontrolorky finan¢niho dfadu,
nahluchlého tcetniho nebo zérlivého a vypocitavého manzela sekre-
tarky. Necekané zmény se stfidaji a nedovoli, aby divak vydechl.

Zkugeny divadelni autor, kral bulvarniho divadla, Jean Barbier,
dopiava v této komedii divakam dvé hodiny uvolnéni a smichu.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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MAM DOKONALOU ZENU ©@
(MA FEMME EST PARFAITE,
2008)

Jean Barbier

Francie

Preklad: Jan Cimicky
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 4 Zeny

Alain je ptitazlivy svobodny ¢tyticatnik a génius v oblasti elektro-
niky. Poznavame ho v okamziku, kdy se rozhodne skontit se svymi
tfemi milenkami. Na scéné se totiz objevuje tajemnd ¢tvrta Zena,
kvli niZ je ochoten viechny ptedchozi opustit. Netusi oviem, Ze
zrazené zeny se nenechaji jen tak odradit. Jak se jich zbavit? Situaci
komplikuje i manzel jedné z nich, ktery se viak neprojevuje jako
mstitel, ale spide jako spolutrpitel. Situaci neusnadiiuje ani to, Ze se
na scéné objevuje dalsi milenec jedné z nich...

V komedie Mdm dokonalou Zenu se divdk muZe tésit na typicky
patizskou bulvarni zépletku s ohnostrojem vtipu a necekanych
obratt. Situaci jesté zkomplikuje fakt, Ze nova Alainova milenka,
kvtli niz chce vsechny predchozi opustit, je vlastné jeho stvoritel-
skym dilem!

Barbier nema jiné ambice nez pobavit a neboji se ani nejabsurd-
néjsich zvratd, jeho cilem je doptat divakovi, aby chvili zapomnél
na své starosti. A to se mu v této hie skvéle dati.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.




MA ZENA SI VYSLA
(MA FEMME EST SORTIE, 2003)

Jean Barbier

Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 3 zeny

Gilles pozve domu na obéd svého $éfa Bernarda de Montgallet, ktery
mavptistich dnech rozhodnout o svém budoucim nastupci. Gillesovy
vztahy s jeho Zenou Stephanii nejsou pravé idedlni. O pozvaniji navic
zapomene informovat. A kdyZ to udéld hodinu pred obédem, rozci-
lend Stephanie prasti dvetmi a odejde. V domeé Zije svérdznd sluzka
Henrietta, kterou Gillestv $éf pokladd za pani domu. Henrietta se
uvoli svého pana zachrénit a tuto roli ptijme. Po chvili se ale domt
vraci Stephanie, kterd je okolnostmi pfinucena hrat roli sluzky. Do
kolotoce blaznivych situaci vstupuje Pierrot, krdsny, nicméné poné-
kud pfihlouply zahradnik, ktery je Stephaninym milencem, coz se
ve chvili, kdy ji hraje Henrietta, prozradi. Tim ma sluzka svou pani
v hrsti. Bernard se za¢ne Henrietté, kterou poklad4 za bohatou pani
domu, dvotit, aby z ni vytdhl pijcku ¢tyt miliond. Ty ve svém pod-
niku zpronevéfil, za coz mé na krku Zalobu a jde po ném policie. Do
toho vieho se objevuje nezndma dama Jacqueline, kterd Henrietté,
pokladajic ji za Stephanii, sdéli, Ze vi o jejim vztahu se svym man-
zelem. Tim se prozradi opravdu bohaty sexudlni Zivot pani domu
a trumfy se hromadi v rukou v3ech. Tedy kromé Gillese, manzela,
ktery jediny —jak tomu v Zivoté byva — nevinic. Kdyz si pro Bernarda
prichédzi policie, je v zajmu vSech ho zachrénit, a tak presvédéi zma-
teného prostacka Pierrota, Ze to on je Bernard de Montgallet a zcela
dezorientovany Pierrot se jde udat.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TETA Z BRAZILIE
(CLEMENTINE, 2006)

Jean Barbier

Francie

Preklad: Jan Cimicky
Zanr: komedie
Obsazeni: 4 muzi, 3 zeny

Patizska komedie mistra divadelniho bulvaru, Jeana Barbiera,
ktera davkuje ptijatelnou veselou naivitu, fantazii, feydovskou roz-
pustilost a jen naznacenou vaznost. Komedie zaru¢uje dvé hodiny
zébavy, kdy divak zapomene na bézné starosti a pfijme obraty, které
se mohou odehréat jen na divadle.

Od okamziku, kdy se ve vilce na pfedmésti Patize objevi
nezvany host, bezdomovec Viktor, samozvany zahradnik, za¢nou
jezdem tety z Brazilie... Nahly ptijezd tety Clementine i zjeveni
necekaného ,zahradnika® s sebou ptinasi nejednu svizelnou situaci
vcetné vrazdy, ktera tak uplné vrazdou neni, a véetné postupného
odhalovani skute¢nych identit jednotlivych postav. A energicka
Clementine si ¢asem najde i cestu k Viktorovu srdci.

Barbierova komedie nabizi vse, co si divak bulvarnich komedii
preje. Najde se tu srdnaty a sympaticky tuldk se srdcem na pravém
misté, trochu frivolni a zdroverl rozumna teta, hysterickd man-
zelka, zaludna milenka, vypocitavy paroha¢, ptihlouply policajt
anatvrdly nevérny manzel! To je sméska, ze které si vybere kazdy.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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DCERA PRACUJE V PARIZI
(MA FILLE TRAVAILLE A PARIS,
2004)

Jean Barbier

Francie

Preklad: Jan Cimicky
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 4 Zeny

Vybéréi dani z malého zapadlého méstecka tvrdi, Ze jeho dcera pra-
cuje v Pafizi. Jednoho dne se rozhodne, Ze ji prekvapi a navstivi.
Domniva se, Ze pracuje v pojistovné. A pravé tady ho ¢ekd prvni sok.
Jeho milovand dcera se stala luxusni call-girl!

A s tim se rozvine uragan raznych peripetii, které bude muset
prezit s filosofickym nadhledem. Tohle dobrodruzstvi sympatic-
kého venkovana v Patizi nabizi dvé hodiny emoci a smichul

Autorem hry je jeden z nejznameéjsich autort konverza¢nich
komedii ve Francii, pokracovatel tradice bulvarniho divadla v linii
Feydeau a Labiche, Jean Barbier. Jeho komedie maji obrovsky
uspéch, inscenoval je Jean Lefebvre, Darry Cowl a dalsi.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VE JMENU JISTOTY
(IM NAMEN DER SICHERHEIT, 2011)

Marc Becker

Némecko

Preklad: Helena EliaSova
Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Jesté nedavno byl Hans Adamski, majitel uspésné firmy Adamski-
Investment, zaptisahly single, ktery veskery sv(j ¢as investoval do svého
podnikini a do vecirk se svym nejlepsim kamarddem Georgem, neu-
spésnym vytvarnikem. To se viechno zménilo jednoho vecera v obchodé
s designovymi lampami, kde ve vytahu potkal krasnou (a slavnou) tele-
vizni moderitorku Lauru von Bergen. Ani ne za ¢tyti tydny se Hans
s Laurou oZenil. Sriatkem s Laurou ziskal Hans nadhernou Zenu a také
skvély marketingovy nastroj pro svou firmu. To ale pouze za podminky,
ze Laura nebude Hansovi zahybat. To by byl svym klientam tak leda pro
smich. Hans potfebuje mit jistotu, Zze mu Laura bude vérna. Pozada tedy
Georga, aby Lautinu vérnost provétil, tj. pokusil se ji svést. Protoze jediné
skute¢né vérnd zena odold svodim bohémského umeélce. Obstoji Laura
v testu? Dostane Hans to, co chtél? A co z toho veho bude mit Georg?



Situa¢ni komedie Ve jménu jistoty je hra o tom, jak se touha po sociél-
nich, finan¢nich i osobnich jistotach stava obludou, ktera pozira ptirozené
fungujici vztahy. Hra je vybornou piilezitosti pro t¥i komedidlni herce.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

A MASTERPIECE OF COMIC...
TIMING! (2016)

Robert Caisley

USA

Obsazeni: 3 muzi, 1 Zzena
Zanr: komedie

Preklad: Blanka Krivankova

Divadelni producent z New Yorku Jerry Cobb pozval zdzra¢né talento-
vaného mladého autora Nebraska Jonese na plné hrazeny vylet do rje.
Cobb investoval véechny svoje penize, aby pro né Jones napsal svoji dalsi
hru a umoznil mu tak jeho producentsky debut na Broadwayi, jenz kritici
budou ¢astovat nadgenymi vyktiky jako ,mistrovské dilo komiky.” Cobb
sdzi na reputaci mladého autora, ale se zdésenim zjistuje, Ze jeho talen-
tovana hvézda trpi vdznou deprest: je protivny, neji a pfedevsim nemutze
psat. Jeding, co chce ve skute¢nosti délat, je pit Cobbiv Bourbon a cely den
prospat v luxusnim hotelovém pokoji na Cobbovy vydaje. Cobbova prava
ruka, Charlie Bascher, m4 za kol autora udrzet u psaciho stroje, schovéavat
pred nim alkohol a zjistit pfi¢inu jeho nalady.

Co se stane, kdyz jste zaplatili za vznik dalsiho komedialniho hitu, ale
z psaciho stroje vychézi jen tragédie? Tato oldschoolova komedie odhaluje
uskali uméleckého Zivota a tenkou hranici mezi komedii a tragédii.
Text se v soucasné dobé preklada. Origindl je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

MAM NA TEBE CHUT
(JAI ENVIE DE TOI, 2019)

Sébastien Castro
Francie

Preklad: Sarah Biderman
Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

Mdm na tebe chut je blazniva situacni komedie, kde se dvefe netrhnou a ze
je jich v ni plno. Sex, ¢erny humor, nepfedvidatelné gagy a brilantni dia-
logy z pera Sebastiana Castra nenechaji divaky ani chvili v klidu. Sebastian
Castro, mlady talentovany herec a autor, se nezatézuje cenzurou, politic-
kou korektnosti ani zadnym tabu.

Klasickd bulvarni komedie stoji na neuvétitelné zapletce, jez vznikne
mylné poslanou sms zpravou, nechybi ani zdmeéna postav a dvefi. Vecer
v ¢inzdku na Montmartru za¢ina celkem slibné: Guillaume se pfipravuje
na milostnou schtizku, ma jen maly problém se sousedem Youssoufem,
ktery se rozhodne rozbit sténu mezi jejich byty. V rozrugeni posle touhy-
plnou sms té posledni zené, které by ji poslat chtél... Sest postav se zaplete
do viru vasni a absurdna.

Mdm na tebe chut je excelentni a velmi aktudlni hra, kterd zaujme
vsechny generace. Komedie slavi uspéch v patizském divadle Théatre
Fontaine, kde se praveé hraje (2019/2020).

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



PREKRASNI
(LES BEAUX, 2017)

Leonore Confino

Francie

Preklad: Petr Christov

Zanr: ¢inohra (horka komedie)
Obsazeni: 1 muz, 1zena

Mu? a Zena pred nami Ziji svtij zivot naplnény dokonalou laskou. Vikendy
travené na ranci, noci probdélé na velkolepych vecircich. Ale jejich “krasné
Zivoty” v sobé maji cosi umélého. I oni sami jako by byli trochu umeéli.
Jejich slova znéji tak chladné, falesné, prazdné. A také maji pro¢: nejsou
totiz ni¢im vic nez Kenem a Barbie, s nimiZ si hraje sedmiletd divenka.
Dité, které pozoruje Zivot svdj a svych rodi¢ti. Zivot rodiny, v niZ neni zda-
leka viechno tak idylické, jak bychom si p¥ali. Zivot, v némz mezi dospé-
lymi nezbylo p#fli§ mista na to hezké. Zivot, ktery je presto Zivotem jedné
rodiny. Trochu Alenka v #isi divil, trochu Viilka Roseovych.

Léonore Confino (*1981) napsala hru, v niz se hraje kruté i zabavné.
Hru pro dva hlasy. Pro muZe a pro Zenu. A vlastné i pro muze a pro zeny.
Pro nés viechny. Snad proto, abychom nezapomnéli, Ze déti jsou tim nej-
cennéjsim, co na svété mame.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MANZELKA ZACINA
PO CTYRICITCE
(WIFE BEGINS AT FORTY)

Ray Cooney, Arne Sultan, Earl Barret
Velka Britdnie

Obsazeni: 5 muzd, 2 zeny

7anr: komedie

Preklad: Karel Franczyk

Sedmnéctileté manzelstvi George a Lindy Harperovych je v troskach, jen
George si to stale nechce pfiznat. Poté co je s jejich krizi konecné konfron-
tovan, rozhodne se vypravit na vasektomii... Coz pochopitelné nevytesi
vibec nic. George se odstéhuje a Linda se zase do sebevzdélavacich kurzi.
Ve snaze o mirumilovny rozvod se rozhodnou najmout si jednoho prav-
nika, jejich nejblizsiho pfitele, coz pochopitelné $patné dopadne. George
se pokusi Lindu svést na gauti v obyvaku, ale kvali brzkému névratu
syna z rande a dalsim okolnostem jim neni souzen uspéch. Diky tomu si
ale uvédomi své vzdjemné pretrvavajici pocity a dojdou k poznani, ze na
manzelstvi se musi pracovat a je t¥eba ho ¢as od ¢asu obnovovat. Nékdy
zkrétka stoji za to dat vécem druhou $anci.
Hra méla aspéch na londynském West Endu.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



RODINA ORTIZOVYCH
(LA FAMILLE ORTIZ, 2019)

Jean-Pierre Daguerre
Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 4 muzi, 2 zeny

Neobycejnd rodina. Neznicitelny otec, slavny toreador, kterého zra-
néni vyfadilo ze hry. Matka ochranatka, zdravotni sestra, kterd o ného
v nemocnici petovala a kterou si pozdéji vzal za Zenu. A jejich tii kluci,
star§i a dva bratfi dvojcata, ktefi spole¢né sni a znovu nostalgicky pro-
zivaji chvile ze slavné minulosti svého otce, v soucasnosti zaméstnance
na draze. Jednoho dne ale jist4 udalost narusi rodinnou pohodu. Vsichni
délaji vse, aby odvratili nevyhnutelné... P¥ibéh jedné mimotadné rodiny
Zijici v lasce jako sen, ale jen do chvile, kdy do snu vstoupi realita.

Novéa hra zndmého, nékolikrat ocenéného, francouzského autora plna
emoci a dramatickych situaci, ale také humoru a hravé fantazie. Hra
o opravdové hloubce lidstvi. Zajimavé inscena¢ni moznosti a herecké
prilezitosti.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

HNUSNEJ FIGL
(A NASTY TRICK)

David Foley

Kanada

Obsazeni: 2 muzi, 1 zena
Zanr: komedie

Preklad: Marie Prochazkova

Bohatd a Uspésnd navrhatka $perkl ve stfednim véku Camille si na
noc privede pétadvacetiletého mladika Billyho, se kterym se seznamila
na jakémsi vecirku. Pred odchodem ji Billy ozndmi, Ze jejich milovani
tajné natacel. Chce ji vydirat, ale Camille se mu vysméje a zavold muze
z ochranky - tticetiletého Teda. Billy na ného vak vytdhne pistoli. Od
tohoto okamziku je cely ptibéh vypravén podle schématu: ,kdyz — tak” (If
/Then) (jde o pocitacovy jazyk — programovani — ten umoziuje rozdilné
chovani programu, v zavislosti na specifikované logické podmince, kterd je
vyhodnocena jako pravda, ¢i nepravda pozn. prekl), kterym se tidi repliky
jednotlivych postav.Je to tedy jako s obsluhou pocitace: kdyz zmécknete
klavesu, otevte se ur¢ité okénko. Kdyz zmacknete jinou, otevte se jiné.

Z ptivolaného ochrance Teda se vyklube Billyho komplic, ktery ho vsak
po hadce s nim pred o¢ima zdégené Camille probodne nozem... A pak se jiz
nanestastnou zenu fiti jedna udélost za druhou, aby se vzapéti dozvédéla,
Ze vSechno je jinak. Pak v8e vyusti do prekvapivého konce, kdy si Camille
musi vybrat... Hra plna napéti — vlastné skoro detektivka — pfi tom viem
nepostrad4 humor.

Text v anglickém origindle je k dispozici v DILIA.



ZAZRAK LASKA
(DAS WUNDERVOLLE
ZWISCHENDING, 2004)

Martin Heckmanns
Némecka

Preklad: Andrea Novakova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 1 zena

Jmenuji se Anna a Johann. Oba sice maji o ldsce jinou predstavu, ale presto
se do sebe kdysi zamilovali. Nyni, po sedmi letech spole¢ného Zivota, kdy
jeden druhého dtkladné znaji, ztratili vzajemnou tctu a laska se promeé-
nila v nenavist.

Pro¢ uz se nemiluji jako d¥iv? Kam zmizel ten poc¢ate¢ni pocit eufo-
rie? Jaké to vibec bylo dfiv, kdyz vsechno zacalo? Co bylo jinak? Pro¢ jim
jejich vztah zevednél? Odpovédi hledaji Anna a Johann ve filmu, ktery
se 0 sobé rozhodli natocit. P¥ibéh své lasky tak ve hte vlastné povysuji na
uméni. Divak ptitom obcas jen stézi identifikuje, co je jesté realita vztahu
a co uz je film. Hra méd nadéjny konec. Kdyz par snimek doto¢i, vyslovi
Johann otdzku: A co budeme délat ted?

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PRILIS MLADY PRILIS STARY
PRILIS NEMECKY (ZU JUNG ZU
ALT ZU DEUTSCH, 2009)

Dirk Laucke

Némecko

Preklad: Andrea Novakova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 3 Zzeny

Hra se odehrava v soucasném Némecku. Ukrajinka Saga je bez pracovniho povo-
leni a tim ibez prace. Pom{ze ji alkoholicka Gitta, ktera se sni déli o vlastni praci.
Jde o uklid v krevni bance, kde se Sasa navic porani o pouzitou injekéni jehlu.
Gitta ptijde s ndpadem rozdélit se se Sagou i o sviyj dalsi job — tklid u statického
muze, ktery se pfed smycenim obléka do své staré esesacké uniformy a od ukli-
zecky vyzaduje, aby pred jeho zraky pracovala ve spodnim pradle.

Zatimco se Gitta a Sasa dohaduyji, jestli takto vydélané penize stoji
za to, muz najednou skona. V byté ho najde jeho vnucka Lydia, kterd si
dédecka vybavuje nikoliv jako byvalého nacistu, nybrz jako zahradkare
a chovatele kralika. Na téma nacistické minulosti s nim nikdy nemlu-
vila. Lydia se pravé rozhoduje mezi dvéma muzi — Jensem, otcem svého
jesté nenarozeného ditéte, ktery mava na fotbalovych utkanich némeckou
vlajkou, a pravé propusténym a jiz zfetovanym a opilym Royem, kterého
kdysi, kdyz se jesté jmenoval Micha a byl dlouhovlasym rockerem, zmla-
tili pti prohlidce koncentra¢niho tabora. Roy je silné levicové zaméfeny.
Nez se dostal do vézeni, protestoval spolu s Lydii proti neonacismu. O této
Lydiiné levicové minulosti véak Jens nic netusi. Jak se Lydia rozhodne?

Hra p#ilis mlady prilis stary pfilis némecky vznikla v roce 2009 na zakazku
divadla Theater Osnabriick. Autor se v ni neboji pojmenovavat véci pfimo
a pouzivat neottely jazyk mladistvych.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



LASKA A MANZELSTVI
(LOVE AND MARRIAGE)

Donald Churchill

Velka Britanie

Obsazeni: 2 muzi,1zena, 1 nema Zenska role

Zanr: komedie

Preklad: Alexander Jerie, Blanka PeSinova - Couvreurova

a upfimnost. Ma ted sice problémy s firmou, télo mu uz taky tak neslouzi,
ale dvacet let manzelstvi s Ruth mu ukazalo, Ze ma pravdu. Jeho pfitel Bill
zase zastava nazor, zZe ma-li se manzelstvi udrzet, musi se lhat a lhat. Pak
je tu jesté Gerry a Anne. Gerry je uspésny a bohaty, ale cozpak se d4 laska
koupit? Tonyho rovnovéha je silné narusena pti zpravé, ze Gerry s Annou
jsou v Londyné a chystaji se je navétivit. Tony musi zrusit golf, ktery mél
domluveny s Billem, coz dava Billovi moznost vymluvy, na kterou ¢ekal.
Ruth se chce Tonymu s nééim svérit, ale boji se, jak bude manzel reagovat.
Neskon¢i tim minimélné jedno krasné pratelstvi? Komedie fesi otazku, co
je nejdulezitéjsi k tomu, aby se manzelstvi udrzelo pohromadé.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KLUK Z POSLEDNI LAVICE
(EL CHICO DE LA ULTIMA FILA, 2006)

Juan Mayorga
Spanélsko

Preklad: Jiri Kasl

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 4 muzi, 2 zeny

Prave v posledni lavici sedi ve tfidé Claudio, tichy a samotafsky stfedo-
skolsky student, ktery prekvapi Germdna, profesora literatury, svou
pisemnou praci na téma“Muj posledni vikend”. Clauditv text vynikd nad
viechny ostatni prace ve tfidé. Je dobfe napsany a vzbudi zdjem profesora
o ptibéh, ktery vypravi. Z toho se vyvine intenzivni vztah, v némz se misi
to, co je napsané, se zivotem. Mayorgova hra se to¢i kolem hledisek, zvé-
davosti vyvolané pozorovanim ostatnich lidi véetné divaki sedicich v p#i-
zemi divadla.

“Hra hovoti o rodiné, skole a nedostatku ldsky. O svétlych mistech a zrané-
nich, o predstavivosti a o tom, jak je dillezité, aby ve skole byla pFitomna obra-
zotvornost, mluvi také o formovdni spisovatele...,” tika sdm autor. V této sou-
vislosti si Juan Mayorga vzdycky vybavuje slova Waltera Benjamina:“Skola
by neméla byt mistem nadvlddy jedné generace nad jinou, ale mistem setkdvdint
dvou generaci.”

Tato patrné nejpopuldrnéjsi Mayorgova hra méla premiéru v roce 2006
v podéni §panélského souboru Ur Teatro, jehoz uméleckou feditelkou je
Helena Pimenta. Pak byla nastudovéna jesté pétadvacetkrat v nékolika
zemich a verzich. Ve $panélském originale naposledy v roce 2019 v rezii
Andrése Limy v barcelonském Beckettove sale. Francouzsky rezisér



Francois Ozon hru adaptoval pro film Dans la maison, ktery roku 2012 zis-
kal Zlatou musli na filmovém festivalu v San Sebastianu.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VESELE VELIKONOCE
(JOYEUSES PAQUES)

Jean Poiret

Francie 3

Preklad: Jifi Zak

Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, S Zen

Kdyz se tekne kultovni francouzska komedie, ve vy¢tu nemize chybét
titul Veselé Velikonoce. Skvéle napsana situa¢ni komedie ziskala slavu diky
filmovému zpracovani v hlavni roli s Jeanem-Paulem Belmondem.

Stéphane, nenapravitelny suknickaft, neustale tajné podvadi svou man-
zelku Sophii. Ta pravé hodla navstivit svou matku a Stefan se uz na letisti
poohlizi po nové obéti. Do cesty mu vstoupi mladé hezka divka Julie, ktera
se pravé rozegla se svym Zenatym milencem a hledd misto na pfespani.
To se Stéphanovi pravé hodi. Nejdiiv Julii pozve do restaurace a nako-
nec ji odveze k sobé domu. Nicméné jesté nez k nécemu dojde, ve dverich
se objevi znenadani Stéphanova manzelka. Stéphane se pokousi situaci
zachranit, a tak Julii pfedstavi jako svou dceru...

Hra méla ¢eskou premiéru v tnoru 2020 v Divadle Palace (Pantheon
Production, rezie: Miroslav Hanus).
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

100 SONGU (100 SONGS, 2018)

Roland Schimmelpfennig
Némecko

Preklad: Jana Sloukova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: variabilni

Skupina muzi, Zen a déti. Strkanice, nddrazi, hektické rdno. 8:45.
Planovany odjezd vlaku za dvé minuty! Hlavné nic nepropast! Rychle se
nacpat do dvefi a urvat to nejlepsi misto! Kazdy z cestujicich je jiny a pti-
tom jsou v8ichni stejni. Kazdy si cestuje se svym ptibéhem. Kazdy si ces-
tuje za svym snem. Kazdy si cestuje se svou starosti. Kazdému jede v hlavé
pravé ta jeho pisni¢ka. A viechen ten bzukot pozoruje z okna jeden muz,
zalévajici kvétiny, a ptes vylohu taky servirka Sally, kterd si toho rana
spolu s radiem brouka svoji nejoblibenéjsi pisnicku — Bette Davies Eyes.
Jenze pak se svét zastavi. Je 8:55 a Sally vypadne $élek s kavou z ruky.
Vlak totiz pfimo pfed jejima o¢ima exploduje.

Jak popsat nepopsatelné? Autor nas ve svém typicky poetickém textu
provéazi minutu po minuté piibéhem zpatky a odkryva myslenky, touhy,
vasné a sny viech nicnetusicich téch, jejichz Zivoty budou jednou provzdy
spojeny katastrofou. 100 Songt: ale neni rekviem. Je to oslava Zivota tvari
v tvaf neodvratnému konci.

Roland Schimmelpfennig zastal i v tomto dile, které vytvotil pro §véd-
ské divadlo v Orebru a jehoz némecka premiéra se uskute¢ni v cervnu
2019 ve Stuttgartu, vérny své typické poetice — postdramatické vystavbé
textu, refrénovitosti, variabilnimu obsazeni postav a poetice kehkosti
a prchavé jedine¢nosti okamziku.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



MOMO (2014)

Sébastien Thiéry
Francie

Preklad: Petr Christov
Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Sébastien Thiéry neni na ¢eskych scénach zadnym novackem. Jeho hry
se opakované objevuji v repertoédrech ¢eskych divadel a jedna véc v nich
nikdy nechybi: bizarni situace, do niz jsou autorovy postavy hned na
pocatku uvrzeny.

Do zivota postariho manzelského paru tentokrat vstoupi mlady muz.
Nejprve jim do ndkupniho kosiku v supermarketu za¢ne pfinaset zbozi,
které oni nechtéji, pak jim dokonce s celym — nezaplacenym! — nakupem
utece. Posléze se znicehonic objevi u nich doma: v klidu se sprchuje v kou-
pelné. A ndkup stoji v chodbé. Co je to za blazna? Kde se vzal? Co chce?
Postupné Laurence s Andrém zjistuji, ze mlady muZz (Patrick) nedokéize
bézné hovotit - je zjevné hluchonémy, vyjadfuje se jen mélo srozumitel-
nymi skieky. A pfesto si k sobé postupné dokazi najit vztah. Patrick navic

tvrdi, Ze je jejich syn. Je ale mozné, aby rodice na svého (dnes uz dospé-
1ého) syna zapomnéli? Co vSechno se za Patrickovym pfichodem skryva?
Ve hie Momo (kterou by také bylo mozno hrat tieba pod nazvem: Hledd
se mdma) navic vystupuje i slepa mladikova snoubenka Sarah a jeji pes se
vskutku neobvyklym jménem: Drz hubu!
Thiéryho hra z roku 2014 se v roce 2017 do¢kala téz filmového zpraco-
vani (rezie: Sébastien Thiéry a Vincent Lobelle).
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



NABIZIME

GIRLS LIKE THAT (2013)

Evan Placey
Velka Britanie
Obsazeni: 6 Zen
Zanr: ¢inohra

Je mozné ustét tlak, ktery v dnesni dobé lezi na mladych lidech pfi str-
mém vzestupu neustédle se rozvijejicich technologii? Tim se zabyva hra
Girls Like That Evana Placeyho, ktera nabizi rovnocenné ptilezitosti pro
skupinu herecek. Kdyz se naha fotografie mladé divky Scarlett viralné roz-
§ifi, spole¢né s ni se do viech smartphont roz$itiizlé pomluvy. Scarlettina
reputace vezme za své a hrozi, Ze rozbije kiehkou skupinu divek, se kte-
rymi vyrostla. Jak dlouho Scarlett dokéze drzet jazyk za zuby? A pro¢ to
pro kluky neni totéz? Prostfednictvim hudby, tane¢nich sekvenci a skokt
v ¢ase prozkouméavé hra vznik a vyvoj feministického védomi. Text se sou-
stfedi na teenagerska div¢i pratelstvi v soucasnosti a jejich k¥ehkost na
pozadi spolecenskych a kulturnich tlaka. Hra byla ocenéna jako Best Play
for Young Audiences na Writers' Guild of Great Britain Awards v roce 2015.
Text anglického origindlu je v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

CONSENSUAL (2015)

Evan Placey
Velka Britanie
Obsazeni: 9 muzl, 8 zen
Zanr: cinohra

Consensual je hra o vztahu mezi studentem a ucitelkou, kterd prekro-
¢ila hranici. Déj se odehrava na britské sttedni skole, kde t¥idni ucitelka
Diane ptichazi se snahou implementovat novy program s ndzvem ,Zdravé
vztahy*. Pred sedmi lety jako dvaadvacetiletd asistentka ucitele udélala
chybu. Prili§ se sbliZila s jednim z nestastnych patnactiletych mladika,
s Freddiem. Ted je plné kvalifikovanou pedagozkou a navic v pokrocilém
stadiu téhotenstvi, kdyz se ztraceny a nestastny Freddie rozhodne vznést
obvinéni. A¢koli sleduje oba jejich thly pohledu, v prvni poloviné hry si
divék neni nikdy jisty tim, co se skute¢né stalo. Zatimco se Diane snazi
ucit skupinu stfedoskoldka sexudlni a rodinné vychové, jeji soukromy
svét se postupné rozklada. Mezitim je Freddie zesmésriovan a podkopa-
van svym bratrem za to, Ze se pfihlasil na policii. Znepokojivost hry stup-
fyje, Ze nikdy neni jasné, kdo ma pravdu.
Poprvé byla uvedena v Ambassarods Theatre v Londyné v roce 2015.

Text anglického origindlu je v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



MOTHER OF HIM (2009)

Evan Placey
Velka Britanie
Obsazeni: 3 zeny, 3 muzi, 1 détska role
Zanr: ¢inohra

Je obytejné zasnézené prosincové rano. Tak jako kazdé jiné v tuto ro¢ni
dobu v kanadském Torontu a Brenda Kapowitz chystd svého mladsiho,
osmiletého syna do skoly. Jeji dospivajici syn Matthew jesté vyspava ve
svém pokoji. Za chvili za¢ne Brenda pfipravovat osm svici, jez pfipominaji
blizici se svatek Chanuka. Obycejné prosincové rano, jakoby se nic nedélo.
Ale ptesto se déje — pred Brendinym domem rozbiji stanovy tabor novi-
nari. Syn Matthew byl odsouzen k domacimu vézeni, novinafi budou ted
sledovat kazdi¢ky pohyb v Brendiné domé. Hra Mother of Him si klade dvé
zékladni otazky: kde jsou hranice lasky k nagim vlastnim détem a co vse
nds to muze stat?

Hra ziskala britské ocenéni King’s Cross Award for New Writing
a kanadskou cenu Canada’s Under 30 National Playwriting Award.
Text je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

TYPICAL GIRLS (2019)

Morgan Lloyd Malcolm
Velka Britanie

Obsazeni: 6 Zen

Zanr: hra se zpévy

Hra s ironickym nazvem Typical Girls se odehrava ve specialni jednotce
zenské véznice pro vézenkyné s dusevnimi poruchami. V tomto uzavte-
ném svété prozkoumava skupina Zen tvorbu punk-rockové kapely The
Slits a zaroven formuje vlastni kapelu. Ta je pro né tnikem z frustrujici
situace, revolu¢nim lékem. Ale v systému, ktery ma za tkol zklidnit lidska
nutkani, je vitbec mozné rebélii pfipustit? Typical Girls je ¢aste¢né koncer-
tem a ¢aste¢né divadelni hrou.

,Je pravda, Zes tu hrdla néjakou pisnicku o vykrdddni obchodui? Pdr dalsich
Zenskych se naucilo text. Strdznici nemaji radost. Vzhledem k tomu, co se stalo
v obchodé jedné z nasich svéfenkyn, zdd se mi, zZe hiebicek tu udefil primo na hla-
vicku, nemyslis?“

Text anglického origindlu je v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Premiéry a uziti deél

5.1.2020

OPERA 2020

Divadlo F. X. Saldy Liberec
S. Rachmaninov:
FRANCESCA DA RIMINI,
MISERLY NIGHT

opery

7.1.2020

OPERA 2020

Slezské divadlo Opava
C. M.von Weber
CAROSTRELEC (DER
FREISCHUTZ)

opera

25.1.2020

Theater, Oper and Orchester
GmbH Halle

Antonin Dvorak:

RUSALKA

opera

10.2.2020

OPERA 2020
Narodni divadlo Brno
L. Janacek:
PRIHODY LISKY
BYSTROUSKY
opera

15.2.2020
Oldenburgesches Staatstheater

31.1.2020 Antonin Dvorak:
Hochschule fir Musik RUSALKA
and Theater Hannover opera

Bohuslav MartinG:
JULIETTA
opera

5.2.2020

Janackova konzervator Ostrava
Antonin Dvorak:

RUSALKA

opera

6.2.2020

Néarodni divadlo
moravskoslezské Ostrava
Leonard Bernstein:
WEST SIDE STORY
muzikal
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21.2.2020

Moravské divadlo Olomouc
Robert Planquette:
CORNEVILLSKE ZVONKY
(LES CLOCHES DE
CORNEVILLE)

opereta

6.3.2020
Jihoceské divadlo
Ceské Budé&jovice
Bedrich Smetana:
TAJEMSTVI
opera



WEST SIDE STORY

Leonard Bernstein

Prelomové a na nastudovani narocné dilo West Side Story poprvé na
repertodru Narodniho divadla moravskoslezského. V roce 1949 zavolal
Leonardu Bernsteinovi jeho spolupracovnik Jerome Robbins a jeho ndpad
vytvorit broadwaysky muzikal na motivy Shakespearova Romea a Julie
Bernsteina nadchnul. Na pozadi boje dvou pouli¢nich gangt v newyor-
ské chudinské ¢tvrti — mistnich Tryskact vedenych Riffem a portorikan-
skych ptistéhovalct Zraloki, které vede Bernard, vznikne ldska byvalého
Tryskace Tonyho a Bernardovy sestry Marie. Robbins ke spolupraci na
ptibéhu ptizval Arthura Laurentse, text pisni napsal Stephen Sondheim.
Premiéra byl na Brodwayi v roce 1957. O ¢tyf#i roky pozdéji vznikl v rezii
Jeroma Robbinse a Roberta Wiseho film ocenény deseti Oskary. V divadle
Jittho Myrona mél muzikal premiéru 6. unora v ptekladu Jifiho Joska,
v hudebnim nastudovani Jakuba Zidka a v rezii Jittho Nekvasila.

DES TEUFELS LUSTSCHLOSS

Franz Schubert

Jevistni tvorba Franze Schuberta je nadéle zastinéna tvorbou pistiovou
a instrumentalni. Divadlo Mainfranken Theater Wiirzburg zinscenovalo
kouzelnou operu Des Teufels Lustschloss. Pfed dvéma desetiletimi byla
ozivena Nikolausem Harnoncourtem v divadle v Curychu. Schubert na
této tiiaktové opete, podle pfedlohy Augusta von Kotzebuea, ve véku pou-
hych 17 let, pracoval téméf pied o¢ima svého mentora Antonia Salieriho.
Prvni provedeni v novém nastudovani Petera P. Pachla probéhlo 16. inora.
Wiirzbursky dirigent Enrico Calesso pouzil k nastudovani hudebni mate-
ridl z New Schubert Edition.

FESTIVAL OPERA 2020 -
DIVADLO F. X. SALDY LIBEREC

Na 14. ro¢niku Festivalu hudebniho divadla Opera 2020 konaném
v Praze u divéka i kritikt uspély inscenace Divadla F. X. Saldy Liberec.
Jednoaktovky skladatele a klavirniho virtuéza Sergeje Rachmaninova
Francesca da Rimini a Lakomy rytit ziskaly cestnou cenu kritikd
tzv. Libugku za nejlepsi inscenaci. Cenu divak za mimotadnou inter-
pretaci titulni role v opete Francesca da Rimini si odnesla Livia Obrucik
Vénosova. Liberecké divadlo F. X. Saldy uspélo na festivalu opakované —
v minulém ro¢niku festivalu ziskalo divadlo ¢estnou cenu kritikl za ztvar-
néni opery Julese Masseneta Thais, v roce 2015 za operu Josefa Bohuslava
Foerstera Evaana1l. ro¢niku za nejlepsiinscenaci opery Julese Masseneta
Don Quichotte.

EDWARD II.

Andrea Lorenzo Scartazzini

Treti opera Edward II. skladatele Andrease Lorenza Scartazziniho méla
svétovou premiéru 19. inora v Deutsche Oper Berlin, pro kterou byla
tato opera napsina na objednavku. Inscenace vypravi piibéh z Anglie
14. stoleti o krali Edwardu II., ktery vladl po dobu dvaceti nestastnych
let a dostal zemi do chaosu. Boje o moc, politika, intriky a drama kolem
Edwardovych homosexualnich vztahli poskytly divadelni pfedlohu.
V navaznosti na uspésnou predchozi spolupraci pokracoval Scartazzini
s libretistou Thomasem Jonigkinem, se kterym uz pracoval na opefe Der
Sandmann spolu s rezisérem Christofem Loyem a dirigentem Thomasem
Sendergardem.
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Rozhovor
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1. Cim vas &edtina zaujala, ze jste se rozhodl studovat
bohemistiku?

O ¢esky jazyk a kulturu jsem se zajimal uz na stfedni gkole. Casto jsem
Cesko navstévoval a pouto mezi nami vznikalo piirozené. Postupné
jsem takeé zacal ¢ist ¢eské knihy v polskych prekladech, ale samoziejmé
ani ve snu by mé nenapadlo, Ze za dvacet let budu tyto autory prekladat
avydavat. Po maturité jsem nevéhal a prihlasil jsem se na bohemistiku
ve Vratislavi. Zajemct bylo pomérné hodné, ale byl jsem si jisty, Ze vie

dobte dopadne.

2. Sam pusobite jako pFekladatel z éeského jazyka. Ktera kniha
nebo autor se vam pfijemné prekladala? A naopak, se kterym
titulem jste nejvice zapasil?

Pfijemné se preklddaji knihy, s nimiZ jsem vnitiné sladény. A jeli-
koz knihy si peclivé vybirdm sdm, prekladdm pouze knihy, o kterych
doptedu vim, Ze je prelozit chci a dokazi. Ale podobné jako u psani,
u prekladu takeé plati, Ze ¢im leh¢im dojmem text pisobi, tim vice prace
si vyzadal. Za svij nejvétsi uspéch povazuji preklad roménu Sekyra,
krasného, ale jazykové velmi slozitého.

3. Zaloiil jste nakladatelstvi Stara Szkota, ve kterém vydavate ve
velké miFe eskou literaturu v polskych prekladech. Jakym zpG-
sobem tvofite ediéni plan?

Je to iplné jednoduché — kniha se nam musilibit, a jeji autor ndm musi
byt sympaticky. Zanr v tom nehraje zddnou roli. Jsme moc radi, ze
mizeme vydavat napfiklad knihy pana Evzena Bocka, jelikoZ vime, ze



diky tomu jsme vénovali smich a dobrou naladu desitkam tisic polskych
¢tendil. Povazuji to za néco vyjimecného.

4. Jak je Eeska literatura v Polsku vnimana? Ctou Polaci radi éeské
autory?

V dnesni dobé v Polsku vychazi pomérné hodné ¢eskych autorti a mys-
lim si, Ze uz prestava platit obecné vnimani ¢eské literatury coby celku
se stejnymi vlastnostmi a kvalitami. To stejné plati o popularité ¢eskych
autort — nékdo proda padesat tisic vytiskd, jiny pét tisic, a jesté dalsi pét
set. My nezdlraziujeme pavod nasich knih, at uz ¢eskych, slovenskych
nebo britskych. Vzdy se soustfedujeme na literarni stranku textt a timto
zplsobem si hledame cestu k ¢tendiam.

5. Které tituly v nejblizsi dobé ve vSem nakladatelstvi vyjdou?

Mame velmi pestrou nabidku. Nyni tiskneme humoristickou knihu Pfisel
Bth do kavarny v Karliné... Nasledné vyddme pohadky Vaclava Havla
Pizduchové a roman Laska v dobé globalnich klimatickych zmén. Mezi
dalsi letogni knihy budou ur¢ité pattit Vrany, Salina do stanice touha,
Houbatka, Zlodéjka ptibéht a Spad. U nas si prosté vybere kazdy.

NOMINACE MAGNESIA
LITERA 2020

Litera za prézu

Veronika Bendova: Vytézenej kraj (fra)

Jit{ Kratochvil: Liska v ddmu (Druhé mésto)
Stépan Kucera: Projekt Gilgames (Druhé mésto)
Jan Némec: MoZnosti milostného romanu (Host)
Michal Vrba: Kolem Jakuba (Argo)

David Zabransky: Logoz (Vétrné mlyny)

Moleskine Litera za poezii

Jiti Dynka: Pomor (Druhé mésto)

Daniel Hradecky: Ptiblizovani dfeva (Perplex)
Ewald Murrer: Noéni cetba (Aula)

Litera za knihu pro déti a mladez
David Bshm: A jako Antarktida (Labyrint)

Petr Kotétko: Anicka, mluvici potok a dalsi chovanci ustavu pani
Majerové (Meander)

Litera za nau¢nou literaturu

Petr Cornej: Jan Zizka: Zivot a doba husitského vale¢nika (Paseka)
Michal Kopecek (ed.): Architekti dlouhé zmény: Expertni koteny postso-
cialismu v Ceskoslovensku (Argo/FFUK/USDAV)



Vladimir Horak, Jakub Plasil, Pavel Skicha: Jichymov: Mineralogicka
perla Krugnohoti (Academia)

Litera za nakladatelsky ¢in

I. M. Jirous: Magorova oaza (Torst)

J. A. Komensky: Labyrint svéta a raj srdce (Préh)

Jana Marikova-Kupkovd a kol.: Katedréla viditelna a neviditelnd
(Hilbertium)

Litera za prekladovou knihu

Lucia Berlinova: Manual pro uklizecky (Ptelozila Martina Knapkovd, Argo)
Edward St Aubyn: Patrick Melrose I (Ptelozil Ladislav Nagy, Argo)
Fernando Vallejo: Madona zabijékt (Prelozil Petr Zavadil, fra)

Litera za publicistiku

Kamila Hladka: Hornické vdovy (Dcera sestry)
Ales Palan: Jako v nebi, jenze jinak (Prostor)
Jozin Valenta, Marek Vicha: Jizda v levém pruhu (Cesta)

DILIA Litera za debut roku

Romi Grey: Jmenuji se Orel (Kniha.Je)
Vratislav Kadlec: Hranice lesa (Argo)
Ema Labudova: Tapetat (Knizni klub)

Magnesia Blog roku

Natélie Ficenova: Zrzi.cz

Meéstska poezie Brno

Tereza Nagyova: Nejsemtabu.cz
Kristyna Sladeckova: Knihomam.cz
Jit1 Svihalek: Pacholek.com
Radim Tolasz: Tolasz.cz

MEDIALNI
ODDELENI

V prehledu niZe naleznete jako obvykle vybér premiér, resp. jinych uziti,
kde medialni oddéleni DILIA v uplynulém kvartdlu zajistilo licence. [ kdyz
Ljako obvykle” v tomto ptipadé tuplné neplati, tyto zpravy vznikly v pri-
béhu nouzového stavu, na ktery se DILIA stejné jako zbytek spole¢nosti
musela adaptovat. Zaméstnanci DILIA v maximélni moZné mite pracovali
z domova, se snahou minimélné omezit zadatele o licenci a urychlit uza-
vienilicence, a toina dédlku. A Zadosti bylo pozehnané. Zejména ve vztahu
k on-line uziti, s mnozstvim pted tim nevyzkousenych specialit. DILIA se
vzdy snazila vyjit vstric a lze konstatovat, Ze autofi I dédicové téz. Vérme,
ze se véci brzy vrati k normaélu a nové nabyté zkugenosti budeme moci
zarotit v bézném rezimu.



ROZHLASOVE CETBY
A INSCENACE:

Pieklad: Marie
Kornelova - Hrubesova
Cesky rozhlas Praha

Preklad: Jana Sloukova
Cesky rozhlas Praha

Autor: Radka Trestikova
Cesky rozhlas Praha

Autor: Mariannick Bellot
Cesky rozhlas Praha

Preklad: Jarmila Emmerova
Cesky rozhlas Praha

Autor: Frantisek Novotny
Cesky rozhlas Praha

Preklad: Pavla a Dusan
Brovaznikovi
Cesky rozhlas Ostrava

Preklad: Jarmila Hrubesova
Cesky rozhlas Praha

Preklad: Alice Flemrova
Cesky rozhlas Praha

Preklad: Lenka Faltejskova
Cesky rozhlas Praha

Autofi: Jean-Jacques Sempé,
René Goscinny
Cesky rozhlas Praha

Autor: Uri Orlev
Cesky rozhlas Praha

Autor: Elizabeth Bard
Cesky rozhlas Praha

Autor: Laurent Fréchuret
Premiéra k vyroci svatoreceni
Jany z Arku

Cesky rozhlas Praha

Autor: Josef Skvorecky
Cesky rozhlas Praha

Autor: Vaclav Havel
Arcadia a Ricono, RAO, ltaly

vV

Autor: Vaclav Havel
4 Antikody v TV NHK
Educational Corporation

v Literarné vzdélavacim poradu.

Uziti Antikod v poradu ,,Moc
bezmocnych®

TV NHK EDUCATIONAL
CORPORATION Japan

Autor: Jan Drda
Streaming
Ninateka PL, Poland

Autor: Jan Drda
vysilani
TVP Kultura, Poland

Autor: Patrick Quentin
Ceska televize

Autor: Pavel Hanus
vysilani
TVP Kultura, Poland

AUDIOKNIHY

Um. vykon: Rudolf Pellar
Tympanum s.r.o.

Pieklad: Simon Pellar
Kristian s.r.o.

Preklad: OldFich Cerny
Supraphon a.s.



Autor: Astrid Lindgren
dilo je soucast CD Pohadkovnik
SUPRAPHON a.s.

Preklad: Alena Jindrova
OneHotBook

Preklad: Antonin Pridal
OneHotBook

Preklad: Eva Marsikova
OneHotBook

FILMV DIVADLE

Autofi: Alexander
Hackenschmied st.

a Vaclav Vich

Christine Latailleu 'Eden
Cinéma

UZiti ¢asti dila Erotikon v 31
predstavenich pro Théatre
National de Strasbourg
Théatre National de Strasbourg

JINA UZITi FILMO

Autofi: Martin Fri¢, Jifi Mahen,
Karel Hasler, Ferdinand
Pecenka, Stépan Kopecky

Uziti ¢asti dila v poradu ,DNA:
Hrdina-Juraj Janosik*

NUNEZ NFE

ON-LINE DISTRIBUCE V RAMCI
EPIDEMIOLOGICKE SITUACE

Klasicka distribuce AVD je z ¢asti paralyzovana, proto se nyni DILIA
v uzké spolupraci s Narodnim filmovym archivem soustfedi na on-line
distribuci na YouTube kanale. Byl zde umistén vybér celovecerni a animo-
vané tvorby z majetku NFA a z majetku Statniho fondu kinematografie.

Dale DILIA poskytla svoleni k uziti deseti federdlnich filma v ramci
charitativniho projetku #Spole¢né realizovany spole¢nosti ARTINII, ktera
tyto filmy dodavé do do détskych domova, domovt pro seniory, nemoc-
nic, prosté viude tam, kde jsou ted lidé izolovani od svych blizkych.



REJSTRIK

Ray Cooney, Arne Sultan, Earl Barret - MANZELKA ZACINA PO CTYRICITCE

L . (Wife begins at forty)

CESKE HRY Jean Pierre Daguerre - RODINA ORTIZOVYCH (La Famille Ortiz, 2019)
Tomas Dianigka - TRANSKY, BODY, VTERINY David Foley - HNUSNEJ FIGL (A Nasty Trick)

Tomés Dianiska, Igor Orozovi¢ — BEZRUKY FRANTIK Martin Heckmanns - ZAZRAK LASKA (Das wundervolle Zwischending, 2004)
Barbora Hanilova — ZA DVERMI Dirk Laucke - PRILIS MLADY PRILIS STARY PRILIS NEMECKY

Jiti Havelka, Karel F.Toméanek - DECHOVKA (Zu jung zualt zu deufih> 200?)

Jiti Havelka a kol. - JA, HRDINA Donald Churchill - LASKA A MANZELSTVI (Love and Marriage)

Vaclav Upir Krej¢i - KRASAVCI NA CHMELU ANEB CHLAPY JSOU JEN PRO LEGRACI Juan Mayorga - KLUK Z POSLEDNI LAVICE (EI Chico de la Ultima Fila, 2006)
Miroslav Oupic — CHCI ROZVOD, DEDO! Jean Poiret - VESELE VELIKONOCE (Joyeuses Paques)

Miroslav Oupic - JE MI TEPRVE SEDMDESAT Roland Schimmelpfennig - 100 SONGU (100 Songs, 2018)

Michaela Zakutanska - CESTA HRDINOV Sébastien Thiéry - MOMO (2014)
Michaela Zakutanskd - GOOD PLACE TO DIE
Michaela Zakutansk4 - SINGLE RADICALS

Zdenek Zelenka, Boris Pralovszky — NESMRTELNA TETA 2 - . - —
NEPRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Evan Placey - GIRLS LIKE THAT (2013)

PRELOZENE ZAHRANICNI HRY Evan Placey - CONSENSUAL (2015)
Jean Barbier - MOJE ZENA JE SILENA (Ma femme est folle) Evan Placey - MOTHER OF HIM (2009)
Jean Barbier - MAM DOKONALOU ZENU (Ma femme est parfaite, 2008) Morgan Lloyd Malcolm - TYPICAL GIRLS (2019)

Jean Barbier - MA ZENA SI VYSLA (Ma femme est sortie, 2003)

Jean Barbier - TETA Z BRAZILIE (Clémentine, 2006)

Jean Barbier - DCERA PRACUJE V PARIZI (Ma fille travaille a Paris, 2004)
Marc Becker - VE JMENU JISTOTY (Im Namen der Sicherheit, 2011)
Robert Caisley - AMASTERPIECE OF COMIC... TIMING! (2016)

Sébastien Castro - MAM NA TEBE CHUT (J'ai envie de toi, 2019)

Leonore Confino — PREKRASNT (Les Beaux, 2017)

Zprévy DILIA jsou registrovany u MKCR pod kédem MKCR E 14296. ISSN 2533-3925. Redakce: jednotlivi vedouci oddéleni DILIA, graficky design a sazba: Adam Gratz, tiskovd produkce a distribuce: Barbora Haplova



PREKLADATELSKA DILNA DILIA 2020
stipendia pro mladé prekladatele

V letosnim roce porada agentura DILIA jiz poSestnacté prekladatelskou dilnu.
Workshop je urcen zacinajicim prekladateldm z fad studentl filologickych
obor(, divadelnich Skol a dalsich studujicich. Prekladatelska dilna DILIA je

v letosnim roce zamérena na oblast sou¢asné polské dramatiky.

Ucastnici budou pracovat pod vedenim zkusenych prekladateld,

s nimiz budou pribézné svou praci konzultovat.

VSICHNI UGASTNICI OBDRZI STIPENDIUM 5000 KC.

Prezentace vysledkd dilny probéhne formou scénického cteni na podzim 2020.

Vice informaci o probihajici prekladatelské dilné a textech naleznete
na nasich strankach www.dilia.cz/dilna nebo piste na haplova(@dilia.cz.

Fabulamundl 'f Dllla
Projekt vznika za podpory Dozor¢i rady DILIA a Fabulamundi - Playwriting Europe.




Lida:

Zdena:

Lida:

Zdena:

Lida:

Zdena:

Lida:

Zdena:

Lida:

Na pristim vSesokolském sletu bych rada uvedla
divadelni hru z prostredi... o vas. Jmenovalo by se to
Zdenin svétovy rekord. Nebo tak néjak. Precetla jsem
vSechny ¢lanky o vas. Je toho spousta. Spoustu toho
vim, ale potkat vas osobné to je... Jste legenda.

Moje mama si ty ¢lanky vystFihuje a schovava do kufru
pod postel. Pak to ukazuje navstévam.

To je hezké. TakZe vas ve vasich vykonech podporuje?
Jsem nemocna. Nevim Gplné presné, o co se jedna...
homosexualismus.

Aha. To... Opravdu? To je mi lito. Mné to nevadi.

To je v poradku. Nebojte se. Neni to nakazlivé.
Samoziejmé, Ze neni. V krouzku prvni pomoci fikali, Ze
jde o zhoubnou nemoc, ktera vede k demenci.

Porad chcete pokracovat?

Jisté, jisté. Mné to nevadi. Ja... pohybuju se v divadelnim
prostfedi. Tam je to bézné, Ze... TakzZe vy, Zdeno... Vy jste
loni prekonala svétovy rekord a vyhrala Svétové Zenské
hry. Jaké to bylo?

(Tomas Dianiska: Transky, body, vtefiny)

Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.
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Kudy k nam:

Metrem B na stanici ,Vysocanskd*, poté cca 3 min. smérem za
CSOB (plati pro oba vychody z metra).

U stanice metra jsou zastavky mnoha autobus( a tramvaji.
V pfizemi nasi budovy se nachdzi restaurace, na budové je
velky ndpis DILIA.



